
— Мы приготовили для вас, товарищ 
молодой педагог, уютную жилпло­
щадь... И всего в двух шагах от ра­
боты! 
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Обыкновенный 
i 

Большой голубой автобус катил по 
голубой долине м и м о голубой ре­
ки в голубую даль. Справа or доро­
ги вставали горы. Они были синие, в 
белых, сдвинутых набекрень папа­
хах. Там, где кончались горы, начи­
нался город . 

Город был обыкновенный. 
— Всё, приехали! — г р о м к о объ­

явил кондуктор Чичико.—'Кому в го­
род с т р о и т е л е й — э т о здесь! К о м у в 
г о р о д химиков —• это здесь! Кому в 
город. . . 

— Д а сколько ж е их тут, этих г о ­
родов?! 

— Один город, генацвале! — весе­
ло сказал Чичико и поставил указа­
тельный палец т о р ч к о м . — Один! Го­
род грузинских металлургов — Ру­
стави. Знаешь? 

— Д а , — сказал я , — знаю. 
— Обыкновенный хороший го­

род,—• гордо сверкнул очами Чичи­
ко и опять поставил указательный 
палец торчком.— Тунеядцев нету. 
Спекулянтов нету. Всяких других та­
ких нету. Настоящий трудовой го­
р о д Его величества рабочего класса! 
Вон его дворец, видишь? 

И кондуктор м е ж д у г о р о д н о г о авто­
буса Тбилиси — Рустаеи протянул ру ­
ку в сторону большого завода синте­
тического волокна. 

— Вон его дворец, видишь? 
И указательный палец Чичико 

уперся в сверкающие стеклом корпу­
са о г р о м н о г о химического к о м ­
плекса. 

— Вон его дворец, видишь? 

Впереди простирался руставский 
металлургический гигант. 

Рядом с заводами-гигантами стоя­
ли просто заводы. Они были куда 
меньше и по размаху и по значе­
нию, но стояли крепко , каждый на 
своем месте, принципиально выпря­
мив трубы. 

И все вместе это был г о р о д . 
Город еще совсем юный, почти 

безусый, но, как и всякий настоящий 
мужчина , он уже заслужил за свои 
дела высокую папаху. 

Город делает синтетическое во­
локно , строит краны, возводит дома, 
ремонтирует д о р о ж н ы е машины, 
производит совершенную химиче­
с к у ю проду кц ию , создает новейшие 
строительные материалы. 

Но в первую очередь город варит 
сталь-

II 
Сталь возникает из о гня . Вокруг 

бушует пламя, плавится руда , кипит 
чугун. И вдруг... сталь! 

И вот в воздухе уже плывет рас­
каленная болванка. Перед ней ска­
тертью стелется рольганговая до­
р о ж к а . Едва соприкоснувшись с ней, 
болванка свирепо устремляется впе­
ред. Она мчится как разъяренный 
бык, рассыпая искры и дыша огнем. 

Но впереди этого быка уже ждет 
вооруженный блюмингом много ­
опытный тореро. Он бесцеремонно 
хватает быка за рога, переворачи­
вает раскаленную болванку с боку 
на бок — и это уже длинный четы­
рехгранный стальной б р у с . 

Руставский металлургический ги ­
гант — завод полного цикла. 

О н производит кокс , перерабаты­
вает руду, плавит чугун, варит сталь 
и выпускает готовые конструкции . 

ОТ и Д О . 
ОТ — это Ткибули, Д о н е ц к , Д а ш к е -

сан, откуда завод получает руду и 
уголь. 

Д О — это Баку, Тюмень и другие 
города, куда он отправляет свою про­
д у к ц и ю . 

Рустаеи... Никто в точности не м о ­
жет сказать, сколько людей живет в 
этом м о л о д о м городе сегодня. 

— Месяц назад было сто тысяч,— 
морщат лбы местные статистики,— 
сейчас больше. А через месяц будет 
еще, еще и еще больше! Почему, 
знаешь? Растет город. Молодой ! 

Но зато всем в городе известно, 
сколько человек здесь варят сталь. 

Сталь варят ровно двенадцать ты­
сяч. Ежедневно эти двенадцать тысяч 
приходят на завод, встают к домнам, 
к мартенам, и, когда они уходят, их 
энергия, их воля навсегда остаются 
воплощенными в металл: 

чугун—2 154 т, 
сталь—3 840 г, 
прокат — 3 117 г, 
грубы—1 479 т. 

Это в сутки ! А сколько в год? За 
два года? За пять лет? 

Ответить на все эти вопросы не 
так-то просто. И только все те ж е 
доморощенные местные статистики 
могут на этот счет кое-что сказать. 

— Приблизительно,— морщат они 
лбы,—это будет... м н о г о ! Очень м н о ­
го ! Потому что растет город, растет 
завод, растут люди... 

И то , что как норма предусмот­

рено на завтра, может уже сегодня 
стать вчерашним днем. 

I l l 

В одиночку сталь варить нельзя. 
Она не по плечу одному человеку, 
одной бригаде и даже одному за­
воду. 

Сталь варят коллективно. 
Да, но в чем он все-таки состоит, 

сокровенный секрет стали? Да в том , 
что никакого секрета нет. Вместо 
секрета существует принцип : 

опыт Донецка—Краматорску , 
опыт К р а м а т о р с к а — Е н а к и е в у , 
опыт Енакиева—Таганрогу , 
опыт Таганрога — Рустави. 
Вот и все. 
Когда-то простые грузинские пар­

ни, спустившись с гор , учились в этих 
городах своему будущему ремеслу. 
Их учили маститые, многоопытные 
мастера. Мастер брал за руку сво­
его еще совсем не оперившегося 
птенца и гордо вел его к огнедыша­
щей домне: 

— Смотри, парень! 
Потом он так же гордо вел его к 

раскаленному мартену: 
— Смекай, парень! 
Наконец, настал день, когда под­

ручный сталевара Шалва Кухалей-
шеили и пять его сверстников и з е м ­
ляков остались лицом к лицу с мар­
теном, чтобы сразиться с огнем и 
выдать свою первую самостоятель­
ную плавку. 

— Давай, не р-робей, р -рробя-
та-а! 

В этот день здесь, на таганрогской 
земле, далеко-далеко от синих гор • 

ОРЕШНИК 
Под орешником сидя. 
Однажды Амир 
Перестроить решил 
Неустроенный мир: 

— Почему на 
тонюсеньких 

Ветках — арбуз! 
А на ветках 

орешника — 
Крохотный груз? 
Вот когда б у меня 
Попросили совет, 
Я, не думая долго. 
Сказал бы в ответ: 
«Пусть арбузы — 

с орех — 
В огороде растут, 
А орехи — с арбуз — 
На орешнике тут!» 

Размечтался Амир... 
Только вдруг, 

как на грех. 
На Амира упал 
Самый крупный орех. 

АБУТАЛИБ СКАЗАЛ... 
Народный поэт Дагестана АСуталиС Гафуров 

недавно отметил свое девяностолетие молодыми 
озорными стихами на родном лаксном языке. 
Впрочем, все, что говорит мудрый острослов, тот­
час переводится на все тридцать с лишним язы­
ков Дагестана под девизом: •Абуталиб сказал!» 

Недаром книга Расула Гамзатова «Мой Даге­
стан» начинается словами Абуталиба: «Если ты 
выстрелишь в прошлое из пистолета, будущее 
выстрелит в тебя из пушки» . 

А еще Абуталиб сказал: «Самое плохое состоя­
ние для писателя — серединиа иаполовинку. Ои 
должен чувствовать себя или волком, заевшим 
зайца, или у ж зайцем, убежавшим от волка». 

Поздравляя старейшего народного поэта и к 
тому же сатирика, Крокодил желает ему самого 
хорошего состояния и печатает самые новые пе­
реводы его самых новых стихов. 

Огляделся Амир: 
— Кто орех 

запустил! 
Не нашел никого 
И совсем загрустил: 
— Видно, я 

не умней, 
Не разумнее всех. 
Хорошо, что 

с орешника 
Падал орех. 
Ну, а если б 

с орешника 
Падал арбуз! 
Я, конечно, не трус. 
Но подумать боюсь... 

И раздумал Амир 
Перестраивать мир. 

ЧЬЯ ВИНА... 

Что алычой 
Оскомину набил, 
Виновен в том 
Не алычиный род,— 
Виновен тот. 
Кто с жадностью набил 
Незрелой алычою 
Алчный рот! 

На судебный порог 
Лишь пороки несут. 
Что ни день. 
То каком-то порок. 

И, конечно, виновен 
Порок, а не суд. 
Что истерли 
Судебный порог! 

Перевел с лакского Андрей ВНУКОВ. 

город 
белых сдвинутых набекрень папахах, 
родилась первая тонна доброй ру-
ставской стали. 

— Г е у р г ! — с к а з а л тогда дедушка 
Теймураз тем, в горах, о Шалве.— 
Настоящий Геург! 

Д а , жил когда-то в Грузии такой 
мастер. Он владел сокровенной тай­
ной стали. Изготовленные им клин­
ки, рассекая воздух, пели песню и 
никогда не тупились. Геурга знал 
Лермонтов : 

В серебряных ножнах блистает 
мой кинжал — 

Геурга старого иэделье. 
Булат его хранит таинственный 

эакал... 

Но старый мастер так никому и не 
раскрыл своего секрета. И вот се­
годня сидят р я д ы ш к о м тоже два 
больших мастера: Геург — Николай 
Бычков из Донецка и Геург — Шалва 
Кухалейшвили из Рустави — и напере­
бой открывают друг другу свои за­
ветные секреты. 

— Иной раз смотришь,— пове­
ствует Геург-Бычков,— и время как 
будто вышло и печь светлая, а все-
таки что-то не т о ! И вдруг все как 
оэерится, засветится, будто в печь зо­
лотом плеснули... Значит — готово. 

— Понимаю,— жмурится Геург-Ку-
хвлейшвили.— Только я смотрю ина­
че. Бурлит, бурлит, бурлит. Потом ти­
ше, тише. Потом все спокойно, а на­
верху пупырышки, пупырышки, как 
лобио кипит! 

— Лобио — это вещь,— кивает го­
ловой Геург из Донецка ,— вкусная 
штука. 

— Ну и вот,— подхватывает Шал­
ва.— Раз как лобио кипит, значит — 
готово. 

Недавно в гостях у руставских ме­
таллургов побывали их к о л л е г и — у к ­
раинские металлурги из Запорожья. 

— В технологии у нас,— сказали г о ­
сти,— кое-что новое... И еще вот что 
новое... И еще вот это... 

— А у нас,— сказали хозяева,— 
создан на заводе новый гидропресс. 
Для испытания труб. Первый в Ев­
ропе. И, может быть, даже первый в 
мире. 

Встреча закончилась торжествен­
ным п р и е м о м в большом мартенов­
ском дворце. Два сталевара из За­
порожья — Алексей Ф о м е н к о и Алек­
сей Дидковский — и два сталевара из 
Рустави — Анвар Шанидзе и Петр Па-
шин — вместе стали IK мартену и 
скрепили товарищество двух заводов 
плавкой Д р у ж б ы . К р е п к о й , как сталь. 

Два раза в год металлурги этих 
городов подводят итоги, и каждая 
такая встреча — школа, опыт, взаим­
ная помощь. 

Минувшая зима выдалась необыч­
но суровой. На з а в о д е — п р о р ы в . И 
металлурги спешат на помощь своим 
товарищам. Едут в Рустави с других 
заводов умудренные мастера по о р ­
ганизации труда, активисты, хорошо 
знающие партийную, профсоюзную 
и комсомольскую работу. 

— Ну, что тут у вас? Давайте по­
смотрим, подумаем. Все вместе. 

Рядом с умудренными передовым 
опытом производственниками за стол 
садятся тоже умудренные, но уже 
передовой наукой, ученые — акаде­
м и к Тавадзе и доктор технических 
наук Оклей. 

— Оклей? 
— Да, ирландэц,— с кавказским 

акцентом говорит доктор .— О'Клей! 
Правда, местного происхождения: ко­
гда-то мои предки поселились в Гру­
зии... 

И все вместе думают, решают, как 
вернуть руставскому гиганту его 
бравую, молодецкую поступь. Рус­
ские, украинские, грузинские метал­
лурги. И ирландец кавказского про­
исхождения Оклей. Все вместе. Ведь 
сталь варят коллективно. 

IV 

— Итак,— сказал Амвросий Д ж и -
лоев — начальник отдела информа­
ции завода и он ж е заводской Пи­
м е н , — вас интересует самый смеш­
ной случай из ж и з н и металлургов? 
Пожалуйста. Был такой случай. 

И когда он закончил свой рассказ, 
мы оба улыбнулись. 

— А еще,— сказал Амвросий ,— 
был такой случай... 

И когда он закончил, мы опять 
оба улыбнулись. 

— А вот это,— вдруг вспомнил ле­
тописец,— случай пО-настоящему 

смешной, и смешнее этого, по-мое­
му, «ичего быть не может. Так вот. 
Одно западное государство постав­
ляло нашей стране кое-какие свои 
изделия. А потом ни с того ни с сего 
эти поставки прекратите. Словом, ре­
шили нас прижать. И тогда нас спро­
сили: «Можете ли вы это самое из ­
делие освоить в кратчайший срок?» 
И мы ответили: «Лучше спросите 
нас, чего мы не можем» , И, конечно, 
быстро наладили выпуск этой про­
дукции. Нет, подумать только, нас, с 
нашим опытом, с нашей техникой, с 
нашими людьми думали прижать! 
Разве может быть что-нибудь смеш­
нее? 

* * * 
8 центре городской площади оста­

новился большой голубой автобус, 
из него донесся голос Чичико: 

— К о м у в г о р о д строителей — это 
здесь! Кому в город металлургов— 
это здесь! 

Никто в точности не знает, сколь­
ко людей живет в этом молодом го­
роде сегодня. Но зато всем допод­
линно известно, сколько человек 
здесь варят сталь. 

Сталь варят ровно двенадцать ты­
сяч плюс еще один человек. 

Плюс один — это кондуктор голу­
бого автобуса Чичико. Нет, конечно, 
сам Чичико непосредственно сталь 
не варит. Но ведь и директор заво­
да ее не варит. Д и р е к т о р обеспечи­
вает работу. Но ведь и Чичико обес­
печивает работу. Он всю жизнь возит 
металлургов. 

Рядом с заводами-гигантами стоя­
ли просто заводы. Они были куда 
меньше и по размаху и по значе­
нию, 'но стояли крепко , каждый на 
своем месте, принципиально выпря­
мив трубы. 

И все вместе это был город. 
Обыкновенный трудовой город по­

среди голубой долины, р я д о м с си ­
ними горами в белых, сдвинутых на­
бекрень папахах, которые упирают­
ся прямо в небо. 

— А г о в о р и л и , п е р е х о д о в н е т ! 

Рисунок А. ЦВЕТКОВА 
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Большой голубой автобус катил по 
голубой долине м и м о голубой ре­
ки в голубую даль. Справа or доро­
ги вставали горы. Они были синие, в 
белых, сдвинутых набекрень папа­
хах. Там, где кончались горы, начи­
нался город . 

Город был обыкновенный. 
— Всё, приехали! — г р о м к о объ­

явил кондуктор Чичико.—'Кому в го­
род с т р о и т е л е й — э т о здесь! К о м у в 
г о р о д химиков —• это здесь! Кому в 
город. . . 

— Д а сколько ж е их тут, этих г о ­
родов?! 

— Один город, генацвале! — весе­
ло сказал Чичико и поставил указа­
тельный палец т о р ч к о м . — Один! Го­
род грузинских металлургов — Ру­
стави. Знаешь? 

— Д а , — сказал я , — знаю. 
— Обыкновенный хороший го­

род,—• гордо сверкнул очами Чичи­
ко и опять поставил указательный 
палец торчком.— Тунеядцев нету. 
Спекулянтов нету. Всяких других та­
ких нету. Настоящий трудовой го­
р о д Его величества рабочего класса! 
Вон его дворец, видишь? 

И кондуктор м е ж д у г о р о д н о г о авто­
буса Тбилиси — Рустаеи протянул ру ­
ку в сторону большого завода синте­
тического волокна. 

— Вон его дворец, видишь? 
И указательный палец Чичико 

уперся в сверкающие стеклом корпу­
са о г р о м н о г о химического к о м ­
плекса. 

— Вон его дворец, видишь? 

Впереди простирался руставский 
металлургический гигант. 

Рядом с заводами-гигантами стоя­
ли просто заводы. Они были куда 
меньше и по размаху и по значе­
нию, но стояли крепко , каждый на 
своем месте, принципиально выпря­
мив трубы. 

И все вместе это был г о р о д . 
Город еще совсем юный, почти 

безусый, но, как и всякий настоящий 
мужчина , он уже заслужил за свои 
дела высокую папаху. 

Город делает синтетическое во­
локно , строит краны, возводит дома, 
ремонтирует д о р о ж н ы е машины, 
производит совершенную химиче­
с к у ю проду кц ию , создает новейшие 
строительные материалы. 

Но в первую очередь город варит 
сталь-

II 
Сталь возникает из о гня . Вокруг 

бушует пламя, плавится руда , кипит 
чугун. И вдруг... сталь! 

И вот в воздухе уже плывет рас­
каленная болванка. Перед ней ска­
тертью стелется рольганговая до­
р о ж к а . Едва соприкоснувшись с ней, 
болванка свирепо устремляется впе­
ред. Она мчится как разъяренный 
бык, рассыпая искры и дыша огнем. 

Но впереди этого быка уже ждет 
вооруженный блюмингом много ­
опытный тореро. Он бесцеремонно 
хватает быка за рога, переворачи­
вает раскаленную болванку с боку 
на бок — и это уже длинный четы­
рехгранный стальной б р у с . 

Руставский металлургический ги ­
гант — завод полного цикла. 

О н производит кокс , перерабаты­
вает руду, плавит чугун, варит сталь 
и выпускает готовые конструкции . 

ОТ и Д О . 
ОТ — это Ткибули, Д о н е ц к , Д а ш к е -

сан, откуда завод получает руду и 
уголь. 

Д О — это Баку, Тюмень и другие 
города, куда он отправляет свою про­
д у к ц и ю . 

Рустаеи... Никто в точности не м о ­
жет сказать, сколько людей живет в 
этом м о л о д о м городе сегодня. 

— Месяц назад было сто тысяч,— 
морщат лбы местные статистики,— 
сейчас больше. А через месяц будет 
еще, еще и еще больше! Почему, 
знаешь? Растет город. Молодой ! 

Но зато всем в городе известно, 
сколько человек здесь варят сталь. 

Сталь варят ровно двенадцать ты­
сяч. Ежедневно эти двенадцать тысяч 
приходят на завод, встают к домнам, 
к мартенам, и, когда они уходят, их 
энергия, их воля навсегда остаются 
воплощенными в металл: 

чугун—2 154 т, 
сталь—3 840 г, 
прокат — 3 117 г, 
грубы—1 479 т. 

Это в сутки ! А сколько в год? За 
два года? За пять лет? 

Ответить на все эти вопросы не 
так-то просто. И только все те ж е 
доморощенные местные статистики 
могут на этот счет кое-что сказать. 

— Приблизительно,— морщат они 
лбы,—это будет... м н о г о ! Очень м н о ­
го ! Потому что растет город, растет 
завод, растут люди... 

И то , что как норма предусмот­

рено на завтра, может уже сегодня 
стать вчерашним днем. 

I l l 

В одиночку сталь варить нельзя. 
Она не по плечу одному человеку, 
одной бригаде и даже одному за­
воду. 

Сталь варят коллективно. 
Да, но в чем он все-таки состоит, 

сокровенный секрет стали? Да в том , 
что никакого секрета нет. Вместо 
секрета существует принцип : 

опыт Донецка—Краматорску , 
опыт К р а м а т о р с к а — Е н а к и е в у , 
опыт Енакиева—Таганрогу , 
опыт Таганрога — Рустави. 
Вот и все. 
Когда-то простые грузинские пар­

ни, спустившись с гор , учились в этих 
городах своему будущему ремеслу. 
Их учили маститые, многоопытные 
мастера. Мастер брал за руку сво­
его еще совсем не оперившегося 
птенца и гордо вел его к огнедыша­
щей домне: 

— Смотри, парень! 
Потом он так же гордо вел его к 

раскаленному мартену: 
— Смекай, парень! 
Наконец, настал день, когда под­

ручный сталевара Шалва Кухалей-
шеили и пять его сверстников и з е м ­
ляков остались лицом к лицу с мар­
теном, чтобы сразиться с огнем и 
выдать свою первую самостоятель­
ную плавку. 

— Давай, не р-робей, р -рробя-
та-а! 

В этот день здесь, на таганрогской 
земле, далеко-далеко от синих гор • 

ОРЕШНИК 
Под орешником сидя. 
Однажды Амир 
Перестроить решил 
Неустроенный мир: 

— Почему на 
тонюсеньких 

Ветках — арбуз! 
А на ветках 

орешника — 
Крохотный груз? 
Вот когда б у меня 
Попросили совет, 
Я, не думая долго. 
Сказал бы в ответ: 
«Пусть арбузы — 

с орех — 
В огороде растут, 
А орехи — с арбуз — 
На орешнике тут!» 

Размечтался Амир... 
Только вдруг, 

как на грех. 
На Амира упал 
Самый крупный орех. 

АБУТАЛИБ СКАЗАЛ... 
Народный поэт Дагестана АСуталиС Гафуров 

недавно отметил свое девяностолетие молодыми 
озорными стихами на родном лаксном языке. 
Впрочем, все, что говорит мудрый острослов, тот­
час переводится на все тридцать с лишним язы­
ков Дагестана под девизом: •Абуталиб сказал!» 

Недаром книга Расула Гамзатова «Мой Даге­
стан» начинается словами Абуталиба: «Если ты 
выстрелишь в прошлое из пистолета, будущее 
выстрелит в тебя из пушки» . 

А еще Абуталиб сказал: «Самое плохое состоя­
ние для писателя — серединиа иаполовинку. Ои 
должен чувствовать себя или волком, заевшим 
зайца, или у ж зайцем, убежавшим от волка». 

Поздравляя старейшего народного поэта и к 
тому же сатирика, Крокодил желает ему самого 
хорошего состояния и печатает самые новые пе­
реводы его самых новых стихов. 

Огляделся Амир: 
— Кто орех 

запустил! 
Не нашел никого 
И совсем загрустил: 
— Видно, я 

не умней, 
Не разумнее всех. 
Хорошо, что 

с орешника 
Падал орех. 
Ну, а если б 

с орешника 
Падал арбуз! 
Я, конечно, не трус. 
Но подумать боюсь... 

И раздумал Амир 
Перестраивать мир. 

ЧЬЯ ВИНА... 

Что алычой 
Оскомину набил, 
Виновен в том 
Не алычиный род,— 
Виновен тот. 
Кто с жадностью набил 
Незрелой алычою 
Алчный рот! 

На судебный порог 
Лишь пороки несут. 
Что ни день. 
То каком-то порок. 

И, конечно, виновен 
Порок, а не суд. 
Что истерли 
Судебный порог! 

Перевел с лакского Андрей ВНУКОВ. 

город 
белых сдвинутых набекрень папахах, 
родилась первая тонна доброй ру-
ставской стали. 

— Г е у р г ! — с к а з а л тогда дедушка 
Теймураз тем, в горах, о Шалве.— 
Настоящий Геург! 

Д а , жил когда-то в Грузии такой 
мастер. Он владел сокровенной тай­
ной стали. Изготовленные им клин­
ки, рассекая воздух, пели песню и 
никогда не тупились. Геурга знал 
Лермонтов : 

В серебряных ножнах блистает 
мой кинжал — 

Геурга старого иэделье. 
Булат его хранит таинственный 

эакал... 

Но старый мастер так никому и не 
раскрыл своего секрета. И вот се­
годня сидят р я д ы ш к о м тоже два 
больших мастера: Геург — Николай 
Бычков из Донецка и Геург — Шалва 
Кухалейшвили из Рустави — и напере­
бой открывают друг другу свои за­
ветные секреты. 

— Иной раз смотришь,— пове­
ствует Геург-Бычков,— и время как 
будто вышло и печь светлая, а все-
таки что-то не т о ! И вдруг все как 
оэерится, засветится, будто в печь зо­
лотом плеснули... Значит — готово. 

— Понимаю,— жмурится Геург-Ку-
хвлейшвили.— Только я смотрю ина­
че. Бурлит, бурлит, бурлит. Потом ти­
ше, тише. Потом все спокойно, а на­
верху пупырышки, пупырышки, как 
лобио кипит! 

— Лобио — это вещь,— кивает го­
ловой Геург из Донецка ,— вкусная 
штука. 

— Ну и вот,— подхватывает Шал­
ва.— Раз как лобио кипит, значит — 
готово. 

Недавно в гостях у руставских ме­
таллургов побывали их к о л л е г и — у к ­
раинские металлурги из Запорожья. 

— В технологии у нас,— сказали г о ­
сти,— кое-что новое... И еще вот что 
новое... И еще вот это... 

— А у нас,— сказали хозяева,— 
создан на заводе новый гидропресс. 
Для испытания труб. Первый в Ев­
ропе. И, может быть, даже первый в 
мире. 

Встреча закончилась торжествен­
ным п р и е м о м в большом мартенов­
ском дворце. Два сталевара из За­
порожья — Алексей Ф о м е н к о и Алек­
сей Дидковский — и два сталевара из 
Рустави — Анвар Шанидзе и Петр Па-
шин — вместе стали IK мартену и 
скрепили товарищество двух заводов 
плавкой Д р у ж б ы . К р е п к о й , как сталь. 

Два раза в год металлурги этих 
городов подводят итоги, и каждая 
такая встреча — школа, опыт, взаим­
ная помощь. 

Минувшая зима выдалась необыч­
но суровой. На з а в о д е — п р о р ы в . И 
металлурги спешат на помощь своим 
товарищам. Едут в Рустави с других 
заводов умудренные мастера по о р ­
ганизации труда, активисты, хорошо 
знающие партийную, профсоюзную 
и комсомольскую работу. 

— Ну, что тут у вас? Давайте по­
смотрим, подумаем. Все вместе. 

Рядом с умудренными передовым 
опытом производственниками за стол 
садятся тоже умудренные, но уже 
передовой наукой, ученые — акаде­
м и к Тавадзе и доктор технических 
наук Оклей. 

— Оклей? 
— Да, ирландэц,— с кавказским 

акцентом говорит доктор .— О'Клей! 
Правда, местного происхождения: ко­
гда-то мои предки поселились в Гру­
зии... 

И все вместе думают, решают, как 
вернуть руставскому гиганту его 
бравую, молодецкую поступь. Рус­
ские, украинские, грузинские метал­
лурги. И ирландец кавказского про­
исхождения Оклей. Все вместе. Ведь 
сталь варят коллективно. 

IV 

— Итак,— сказал Амвросий Д ж и -
лоев — начальник отдела информа­
ции завода и он ж е заводской Пи­
м е н , — вас интересует самый смеш­
ной случай из ж и з н и металлургов? 
Пожалуйста. Был такой случай. 

И когда он закончил свой рассказ, 
мы оба улыбнулись. 

— А еще,— сказал Амвросий ,— 
был такой случай... 

И когда он закончил, мы опять 
оба улыбнулись. 

— А вот это,— вдруг вспомнил ле­
тописец,— случай пО-настоящему 

смешной, и смешнее этого, по-мое­
му, «ичего быть не может. Так вот. 
Одно западное государство постав­
ляло нашей стране кое-какие свои 
изделия. А потом ни с того ни с сего 
эти поставки прекратите. Словом, ре­
шили нас прижать. И тогда нас спро­
сили: «Можете ли вы это самое из ­
делие освоить в кратчайший срок?» 
И мы ответили: «Лучше спросите 
нас, чего мы не можем» , И, конечно, 
быстро наладили выпуск этой про­
дукции. Нет, подумать только, нас, с 
нашим опытом, с нашей техникой, с 
нашими людьми думали прижать! 
Разве может быть что-нибудь смеш­
нее? 

* * * 
8 центре городской площади оста­

новился большой голубой автобус, 
из него донесся голос Чичико: 

— К о м у в г о р о д строителей — это 
здесь! Кому в город металлургов— 
это здесь! 

Никто в точности не знает, сколь­
ко людей живет в этом молодом го­
роде сегодня. Но зато всем допод­
линно известно, сколько человек 
здесь варят сталь. 

Сталь варят ровно двенадцать ты­
сяч плюс еще один человек. 

Плюс один — это кондуктор голу­
бого автобуса Чичико. Нет, конечно, 
сам Чичико непосредственно сталь 
не варит. Но ведь и директор заво­
да ее не варит. Д и р е к т о р обеспечи­
вает работу. Но ведь и Чичико обес­
печивает работу. Он всю жизнь возит 
металлургов. 

Рядом с заводами-гигантами стоя­
ли просто заводы. Они были куда 
меньше и по размаху и по значе­
нию, 'но стояли крепко , каждый на 
своем месте, принципиально выпря­
мив трубы. 

И все вместе это был город. 
Обыкновенный трудовой город по­

среди голубой долины, р я д о м с си ­
ними горами в белых, сдвинутых на­
бекрень папахах, которые упирают­
ся прямо в небо. 

— А г о в о р и л и , п е р е х о д о в н е т ! 

Рисунок А. ЦВЕТКОВА 



Л. ЛУКЬЯНОВ 

НОВИНКА 
СЕЗОНА 

В Пентагоне есть кабинет, где ведется кругло­
суточный прием изобретателей новых видов оружия. Так 
как на сотню изобретателей приходится обычно лишь 
одна более или менее толковая мысль, в кабинете два 
выхода: один — широкий для основного потока посети­
телей, другой — узкий. Через него сочатся счастливчи­
ки, которые могут рассчитывать на заказы, подряды или 
даже субсидии. 

К кабинету приписаны дежурный генерал и два 
дюжих санитара. Санитары ловко и сразу выставляют 
явно сумасшедших изобретателей, с остальными бесе­
дует генерал. Работа нелегкая, так что все эти воен­
ные чины получают надбавку за вредность... 

Когда не так давно в кабинет вошел человек с пусты­
ми руками, генерал насторожился. Обычно посетители 
тащили с собой пухлые папки с описаниями изобрете­
ний или даже рулоны чертежей. Один было попытался 
въехать в кабинет на танке собственной конструкции, 
но застрял в лифте... 

— Слушаю,— подозрительно произнес генерал.— 
Только сразу предупреждаю: невидимые бронетранспор­
теры, подводный пулемет, вечный двигатель и тому по­
добные штуки нам не нужны. Нам нужны эффективные 
и по возможности дешевые средства. Сами знаете: ас­
сигнования на военные делишки выбивать все труднее... 

— Дешевле не придумаешь,— заявил посетитель и 
вынул из кармана небольшую коробочку.— Это на­
до сбрасывать на Вьетнам. 

— Ясно.— Генерал нырнул под стол.— Вьетконговец 
берет эту штуку в руки, и происходит взрыв. 

— Извините, сэр, но мое изобретение не взрывает­
ся. 

— Тогда зачем оно нам? — удивился генерал, отря­
хивая пыль с колен.— Все, что мы сбрасываем на Вьет­
нам, должно либо взрываться, либо стрелять, либо, на­
конец, сгорать. 

— Но я предлагаю совсем из другой оперы! — 
взволновался человек.— Вы же швыряете над Вьетна­
мом листовки? 

— Швыряем, но лишь в промежутках между швыря­
нием бомб. 

— Ну вот! Но, насколько мне известно,— вы уж из­
вините, сзр,— противник наши листовки не читает, а 
использует их по другому назначению. А с моей шту­
ковиной, господин генерал, они так не обойдутся. 

Тут изобретатель нажал кнопку, и кабинет заполнил 
спокойный, ровный голос диктора. Диктор убежденно 
рассказывал, каким должен быть истинно демократиче­
ский строй на Индокитайском полуострове. Когда ра­
диоголос принялся расхваливать мистера Тхиеу, являю­
щего собой, по словам диктора, образец принципиаль­
ного и бескорыстного лидера, генерал очнулся. 

— Так это ведь обычное радио! — крикнул он.— 
Какого черта вы мне морочите голову! 

— Сэр. это не совсем обычное радио! — заторопился 
посетитель.— Это специальный приемник для нужд 
Пентагона!.. 

Так или иначе, но в самом деле газета «Нью-Йорк 
дейли ньюс» сообщила, что американцы начали сбра­
сывать над Вьетнамом транзисторные приемники, спо­
собные принимать на средних волнах только «Голос 
Америки» и «Голос Свободы» — радиостанцию сайгон-
ских марионеток. 

Однако вскоре было установлено, что разговоры о 
демократии и миролюбии, доносящиеся из пластмассо­
вых коробочек, напрочь заглушаются взрывами амери­
канских бомб. Не слышно, и только! 

Сейчас в Пентагоне разгорелась борьба мнений. Од­
ни предлагают направить усилия на создание бесшум­
ных бомб. Другие считают, что следует сбрасывать те­
левизоры. Телевизор можно смотреть даже во время 
самой ожесточенной бомбежки—крупные, ясные надпи­
си на экране успешно восполняют отсутствие звука. Как 
в немом кино. Например, сбрасывая очередную серию 
бомб на дамбы, можно показать в этот момент выступ­
ление представителя госдепартамента, сопроводив его 
четкой строчкой: «Мы заявляем всему миру, что мир­
ных объектов не бомбим!» 

В стенах Пентагона не обнаружено пока, к сожале­
нию, ни одного сторонника самой простой точки зре­
ния— что ни бомбами, ни транзисторами и даже теле­
визорами дел в Азии не поправишь. Больше того, все 
сотоудники военного министерства с-рого предупреж­
дены: если таковой чудак и обнаружится, он будет не­
медленно выпровожен через широкий выход—который 
для психов. 



огода спятила. Пурга 
плясала шейк на летном 
поле. Звезды сбились в 
кучу и сосали д ж и н под 
стеклянным колпаком 
аэровокзала. Звезды 

мировой эстрады, хрипатые идолы, 
мохнатые короли рока сосали джин , 
звякая льдинками в стакане. Трассы 
светил пересеклись в одной аэро­
дромной точке. 

Синяя кукольная мисс из справоч­
ного гнездышка опознала их округ ­
лившимися очами, часто задышала, 
накрутила пальчиком номер знакомо­
го репортера. 

Спустя четверть часа за стеклян­
ной стеной лондонского аэровокзала 
раздался в и з г — т о скрипнули тор ­
моза репортерско го «остина». 

Репортер с лихвой вернул три фун­
та, сунутые в ладошку синенькой на­
водчицы. Он взял прелюбопытное 
коллективное интервью. Boi оно. 

ОХОТНИКИ 
за звездами 

РЕПОРТЕР. Каждой звезде эстрады 
•очется, чтобы ее любили, не прав­
да ли] Но верно ли, что ваши по­
клонники порою проявляют свою 
любовь весьма пугающим образом! 

АДАМ ФЕЙТ. И не говорите — ус­
пех опасен для ж и з н и . Помню, две 
фанатички ухватили менп за концы 
шарфа и принялись тащить в разные 
стороны. Я уже лицом набряк, язык 
вывалил, захрипел: «За что, госпо­
ди?». Очевидно, до всевышнего до­
шло — шарф лопнул и поклонницы 
удрали со своими сувенирами. Наси­
лу отдышался. 

КЛИФФ РИЧАРД. Мое адамово яб­
локо подверглось точно такому ж е 
покушению. С тех пор я заправляю 
шарф за ворот рубашки. 

ЭНГЕЛЬБЕРТ ХАМПЕРДИНК. По­
клонники необходимы, понуда подни­
маешься из темной долины безвест­
ности на гору успеха. Но когда ты 
на вершине, обожание публики 
ужасает. Видите этот палец? Он по­
хож на толстую белую сардельку, 
верно? Гипс. Память об американ­
ских гастролях- На сцену выскочила 
орда благодарных зрителей. Меня 
сбили с ног, и один тип прыгнул мне 
на руку . 

А женщины. . . Ах, дамы, дамы! Как 
сейчас помню, во время концерта в 
ночном клубе Сан-Франциско одна 
девица сорвала с себя лифчин, наца­
рапала на внутренней стороне одной 
из чашечек свой адрес и бросила 
лифчик на сцену. 

МАРК 60ЛАН. Я считаю, что колле­
ге Энгельберту все-таки повезло: как-
никак он пополнил туалет жены дар­
мовой галантереей. Если так пойдет 
и дальше, ему бросят норковую шу­
бу... А вот у меня одни убытки . Один­
надцать автомобилей списал в утиль: 
•се разломали на сувениры прокля­
тые поклонники . 

ХЕИЛИ МИЛЛС. Однажды в ФБР 
пришла бандероль от неизвестного, 
назвавшего себя «поклонником Хей-
ли». В пакете лежало несколько пуль 
и записка: «Я считаю, что Хейли ве­
ликолепна. Но бог внушил мне, что 
она должна навсегда остаться моло­
денькой. Я собираюсь застрелить ее 
такой же пулей». Власти пожалели 
мою молодую жизнь и отрядили те­
лохранителей. Тем и спаслась. 

ТОМ ДЖОНС. Господи, да я без те­
лохранителей ни на шаг! Я нанял 
специалистов по дзю-до. они следуют 
за мной повсюду. Надоело, знаете,— 
менп уже били кулаками, ногами, бу­
тылками, меня полураздевали толпы 
сумасшедших девиц-поклонниц. Хва­
тит... 

ДЕЯВ КЭШ. Одну понлонницу ие за­
буду по гроб. Получаю письмо: «На­
пойте пластинку специально для ме­
ня». И подпись. Напел. А она реши-

На снимке 
«Лайф» — Мик Джаггер из 
рок-ансамбля «Ролинг Стоунз» 
за работой. Обратите внима-
ние, как скромно он одет, как 
сдержанны и приятны его ма-
неры... Право, непонятно, отче-
го беснуются в зале девочки 
и мальчики. 

ла, что я в нее влюбился. И что же 
вы думаете? Эта психопатка сооб­
щила, что разводится с мужем и ме­
няет имя на миссис Кэш. Я и ухом 
не повел. Тогда она прислала брако­
разводные документы — посмотри, 
мол, и убедись. Это переполнило ча­
ш у моего терпения. Я обратился в по­
лицию: «Оградите от домогательств». 
Нашли ее — моей «невесте», оказа­
лось, шестьдесят восемь годков. 

МИК ДЖАГГЕР (лидер ансамбля 
«Ролинг Стоунз»). Ваши поклонни­
ки — очаровательные шалунишкк по 
сравнению с нашими осатанелыми по­
читателями. Мне однажды пришлось 
ударить одного психа по голове мик­
рофоном, чтобы он не тащил меня 
со сцены. В Новой Зеландии, в Вел­
лингтоне, фанатики рока с таной 
яростью шли на штурм зала перед 
нашим концертом, что одного поли­
цейского пришлось отправить в гос­
питаль с пробитым черепом, сотни ра­
неных попали в госпиталь... Вот тут 
коллега Том Джонс хвалился своими 
телохранителями. Охрана — это, знае­
те ли, иногда вещь рискованная. 
Помню страшную декабрьсную ночь 
1969 года. Днем концерт на ипподро­
ме в Алтамонте, под Сан-Франциско. 
Триста тысяч зрителей. Мы заранее ну-
пнли на пятьсот долларов пива и на­
няли охрану — ребят из шайки «Ад­
ские ангелы». И что же вы думаете? 
Пока мы визжали на эстраде, один 

нэ «ангелов» зарезал восемнадцати­
летнего парнишку-зрителя! Трагедия! 
Мы опасались, что карьере конец, но 
ничего — обошлось... 

Д ж у т к а я сцена в Лонг-Бич! После 
концерта мы набились в машину, но 
не успели завести мотор, ка к тол­
па фанатиков прыснула на к р ы ш у 
лимузина. Раздался треск, криии , и 
по ветровому стенлу заструилась 
кровь. Нам пришлось упереться в 
к р ы ш у рунами, чтобы не оказаться 
раздавленными... 

РЕПОРТЕР. Ах , какая тяжкая у вас 
жизнь ! Я вам не завидую. С такими 
поклонниками враги не нужны. Бла­
годарю за снимание. 

. о 
И репортер укатил на своем «ости­

не», чрезвычайно довольный собой 
и добычей. Вскоре описание трудной 
жизни эстрадных звезд, замученных 
рехнувшимися поклонниками, появи­
лось на страницах английского 
«Уикэнда» и американского «Лайфа». 
Репортаж брал за душу. Хотелось 
сострадать. 

Но милый, наивный журналист так 
никогда и не узнал, что было после 
его отъезда из лондонского аэро­
порта. А было вот что. 

Раздался хохот. Тряслись гривы, 
вибрировали кадыки, тренькали 
льдинки в стаканах. 

— Этот блаженный дурачок , к а ­
жется, всерьез нас жалеет, ха-ха-ха! 

— Какое счастье, что киношники 
успели заснять на пленку убийство 
того мальца на ипподроме в Алта­
монте! — отсмеявшись, сказал М и к 
Д ж а г г е р . — Теперь мы крутим эту 
ленту на концертах, чтобы довести 
аудиторию до нужного градуса. А 
наша музыка! Будем говорить от кро ­
венно, здесь все свои — ведь я не 
п ою , а имитирую вопли сексуаль­
ного триумфа и отчаяния. Репродук­
торы ревут так, что мои оркестран­
ты не слышат дру г друга. Только 
если очень повезет, я могу расслы­
шать за спиной буханье барабана, но 
это случается редко . О р у вслепую. 
Зато мы взяли четыре миллиончика 
за одно турне по Америке . А не 
умей мы вгонять орды сосунков в 
состояние массовой истерии, нам ос­
тавалось бы просить милостыню на 
панели! 

М . ВИЛЕНСКИЙ 
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В х о д е о с т р о й к о н к у р е н т н о й б о р ь б ы я п о к с н и е п о т р е ­
б и т е л ь с к и е т о в а р ы все ш и р е в т о р г а ю т с я н а т р а д и ц и о н ­
н ы е а н г л и й с к и е р ы н к и с б ы т а . 

Новый английский выходной костюм. Р и с у н о к Н . Л И С О Г О Р С К О Г О 

В Е Л Л И Н Г Т О Н ( Н о в а я Зе­
л а н д и я ) . В у н и в е р с и т е т е В и к ­
т о р и я с п л а м е н н о й р е ч ь ю 
в ы с т у п и л а Д ж е р м е н Г р и — 
д е я т е л ь н и ц а « Д в и ж е н и я з а 
о с в о б о ж д е н и е ж е н щ и н и з -
п о д я р м а м у ж ч и н » . О б р а щ а ­
я с ь н ж е н с к о й а у д и т о р и и в 
ю з р а с т е о т 15 до 6 0 л е т , 
о н а з а я в и л а : « Н а с т о я щ а я 
э м а н с и п а ц и я н а ч и н а е т с я с 
п о л ь з о в а н и я к р е п к и м и в ы ­
р а ж е н и я м и и з л е к с и к о н а 
м у ж ч и н . Б у д е м в ы р а ж а т ь с я 
н а у л и ц е . к а к э т о д е л а ю т 
м у ж ч и н ы ! » 

В о о д у ш е в л е н н а я п л а м е н ­
н ы м п р и з ы в о м т о л п а ж е н ­
щ и н н а п р а в и л а с ь к з д а н и ю 
п о л и ц и и , г д е н а ч а л а с к а н д и ­
р о в а т ь в е я н и е н е п р и л и ч н ы е 
р у г а т е л ь с т в а . П о л и ц и я а р е ­
с т о в а л а н е с к о л ь к о д е с я т к о в 
ж е н щ и н , а т а к ж е . . . 15 м у ж ­
ч и н за п о д с к а з к у . В э т и х 
а р е с т а х у ж е о щ у щ а л и с ь ве­
с о м ы е п р и з н а к и р а в н о п р а ­
в и я п о л о в . . . 

П А Р И Ж . Р а й м о н д Б а х , 
ф р а н ц у з с к и й р е к о р д с м е н в 
м е т а н и и д и с к а , о д н о в р е м е н ­
н о я в л я е т с я р е к о р д с м е н о м 
п о н е у д а ч а м . В п р о ш л о м го­
д у д и с к , к о т о р ы й м е т н у л е г о 
к о л л е г а , у г о д и л е м у п о п о ч ­
к е . З а т е м ч у ж о й д и с к у д а ­
р и л е г о в п я т к у , а т р и д н я 
с п у с т я — в молено . Д в е н е ­
д е л и Б а х п р о л е ж а л в б о л ь ­
н и ц е , а в ы з д о р о в е в , з а к а з а л 
себе в и з и т н у ю к а р т о ч к у : 
• Р а й м о н д Б а х , м е т а т е л ь и 
м и ш е н ь д и с к а » . 

Л О С - А Н Д Ж Е Л Е С , 
н ы й а п т е к а р ь п о 
п р о д а л н е к о й м и с с 
с н о т в о р н ы е п и л ю л и 
п р о т и в о з а ч а т о ч н ы х , 
з у л ь т а т е о ш и б к и 

Мест -
о ш и б к е 
П и р с о н 
в м е с т о 
В ре -

н а с в е т 
п о я в и л с я ю н ы й Д э в и д П и р ­
с о н . По ж а л о б е п о с т р а д а в ­
ш е й с у д о б я з а л а п т е к а р я 
в ы п л а ч и в а т ь а л и м е н т ы н а 
р е б е н к а до е го с о в е р ш е н н о ­
л е т и я . 

А Г Е Н Т С Т В О 

А г е н т с т в о 

Н Ь Ю - Й О Р К . А м е р и к а н с к и е 
м о д н и ц ы в о с п ы л а л и с т р а ­
с т ь ю к т а т у и р о в к е . К т а т у и ­
р о в щ и к а м , к о т о р ы х п ы ш н о 
и м е н у ю т « т е л е с н ы м и ю в е ­
л и р а м и » , з а р а н е е з а п и с ы в а ­
ю т с я на п р и е м . О д и н нэ т а ­
к и х « ю в е л и р о в » , Л а й л Т э т л 
и з С а н - Ф р а н ц и с к о , з а я в и л : 
• Ж е н щ и н ы п р е д п о ч и т а ю т 
т а т у и р о в к у с ш е и д о п я т . 
О д н о й , н а п р и м е р , я в ы к о л о л 

п ы ш н ы й о п о я с ы в а ю щ и й ве­
н о к » . 

20 л е т н а з а д , н о г д а Т э т л 
н а ч и н а л с в о ю к а р ь е р у , ж е н ­
щ и н ы с о с т а в л я л и л и ш ь 1 % 
е г о к л и е н т о в . Т е п е р ь — 9 8 % . 

М о д а п о с т е п е н н о п е р е к о ­
ч е в ы в а е т в А н г л и ю . Н е к и й 
Д а н К о т т е р е л и з Л о н д о н а 
п о к р ы л с в о е т е л о и з о б р а ­
ж е н и я м и п а в л и н о в , з м е й , 
д р а к о н о в , о р л о в , г е й ш , а 
т а к ж е в о с т о ч н ы м и о р н а м е н ­
т а м и . М и с т е р К о т т е р е л н а ­
с т о л ь к о г о р д э т о й н а т е л ь ­
н о й в ы с т а в к о й , ч т о з а в е щ а л 
с в о ю к о ж у х у д о ж н и к у Б и л ­
л у С к ь ю з у и з Х э м п ш и р а с 
н а к а з о м с н я т ь ее с т е л а , 
р а с п я т ь и в ы с т а в и т ь в о к н е 
с т у д и и м и с т е р а С к ь ю э а . 

Л О Н Д О Н . А й в о р С п е н с е р , 
п р е д с е д а т е л ь « Б р и т а н с к о г о 
С о ю з а П р о ф е с с и о н а л ь н ы х 
О р а т о р о в и С п е ц и а л и с т о в п о 
Т о с т а м » , н а з в а л л и д е р а л е й ­
б о р и с т о в Г а р о л ь д а В и л ь с о н а 
« н а и л у ч ш и м т о с т м е й с т е р о м » . 
С п е н с е р з а я в и л , ч т о е г о о р ­
г а н и з а ц и я п о л у ч а е т м н о г о 
з а я в о к о т н л и е н т о в с п р о с ь ­
б о й п р и с л а т ь и т о р ж е с т в е н ­
н о м у с т о л у б ы в ш е г о п р е ­
м ь е р а . А н г л и й с к и е г а з е т ы 
п и ш у т , ч т о е с л и б ы В и л ь с о н 
р е ш и л о т к а з а т ь с я о т п о л и ­
т и ч е с к о й д е я т е л ь н о с т и , 
п е р е д н и м о т к р ы л с я б ы п у т ь 
к н о в о й к а р ь е р е и б е з б е д н о ­
м у б у д у щ е м у : за 2 0 - м и н у т ­
н о е в ы с т у п л е н и е х о р о ш и й 
з а с т о л ь н ы й о р а т о р п о л у ч а е т 
н е с и о л ь н о с о т ф у н т о в и в д о ­
б а в о к д а р о в о е п и т а н и е . 
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Р а д о с т н ы м с о л н е ч н ы м д н е м к П р и ­
в о л ж с к о м у к н и ж н о м у и з д а т е л ь с т в у 
п о д о ш е л н е м е н е е р а д о с т н ы й ч е л о в е к . 
У л ы б а я с ь с о л н ц у , о н о т к р ы л н о г о й 
д в е р ь и п р о ш е л и с т а р ш е м у р е д а к т о ­
р у В. К о с т и н о й . 

— П р и в е т и н ! — с к а з а л о н в п о л н е 
и н т и м н о . — И м е ю г а р а н т и й н о е п и с ь м о 
о т к н и г о т о р г о в ц е в . К у п я т п о л о в и н у 
т и р а ж а . 

С э-т с л о в а м и в о ш е д ш и й , п о ­
с т о я н н ы й а в т о р П р и в о л ж с к о г о и з д а ­
т е л ь с т в а В. К о с т и н , п о л о ж и л п е р е д 
с т а р ш и м р е д а к т о р о м В. К о с т и н о й ис ­
т о р и ю С а р а т о в с к о г о з а в о д а т я ж е л о г о 
м а ш и н о с т р о е н и я , к о т о р ы й б о л ь ш е г о ­
да с о д е р ж а л л е т о п и с ц а на и ж д и в е н и и 
в д о л ж н о с т и с т р о п а л ь щ и и а . И с т о р и я 
с о з д а в а л а с ь и с т о л е т и ю з а в о д а . А в ­
т о р б ы л в п о л н е б л а г о н а д е ж е н : р а н е е 
с п о м о щ ь ю с в о е й с у п р у г и В. К о с т и ­
н о й о н издал и с т о р и ю т р а м в а й н о г о 
п а р н а . Т о ж е к ю б и л е ю . 

С у п р у г и с у д о в о л ь с т в и е м с м о т р е л и 
н а р у к о п и с ь и п о т и р а л и р у к и . Д е л о 
в т о м , ч т о н о в о е д е т и щ е п у т е ш е с т в у ­
ю щ е г о п о п р е д п р и я т и я м л е т о п и с ц а 
у ж е о д о б р и л и р е ц е н з е н т ы . О н и не с к у ­
п и л и с ь н а п о х в а л ы . « И м п о н и р у е т м н о ­
г о е : и с ю ж е т , р а с к р ы в а ю щ и й и с т о р и ю 
о д н о г о и з к р у п н е й ш и х с а р а т о в с к и х 
п р о м ы ш л е н н ы х п р е д п р и я т и и , и с о б ы ­
т и й н а я н а с ы щ е н н о с т ь . . . — п и с а л к а н ­
д и д а т ф и л о л о г и ч е с к и х н а у и А . Д е м ­
ч е н к о . — С л о в о м , р у к о п и с ь в ы п о л н е ­
н а н а в ы с о н о м п р о ф е с с и о н а л ь н о м 
у р о в н е . . . » 

У ч е н о м у ф и л о л о г у в т о р и л р е д а к т о р 
Н. Р ы ж м о в : « Н о м л о э и ц н о и и о е п о с т р о е ­
н и е н и и г и о т в е ч а е т с л э ж и в ш и м с я в 
п о с л е д н и е г о д ы т р е б о в а н и я м и к у л ь ­
т у р е к р а е в е д ч е с к о г о м о н о г р а ф и ч е с к о ­
г о о ч е р к а » . 

В и з д а т е л ь с т в е б ы с т р е н ь к о с о с т а ­
в и л и д о г о в о р , и а в т о р о т п р а в и л с я в 
б у х г а л т е р и ю . П о л и г р а ф и с т ы р е к о р д ­
н о т и с н у л и т и р а ж , и к н и г о п р о д а в ц ы 
не м е ш к а я в ы с т а в и л и н о в и н к у и а 
п р и л а в к и . Н е с к о л ь к о т ы с я ч э к з е м п л я ­
р о в , к а к у г о в а р и в а л и с ь , д о с т а в и л и з а ­
в о д у - ю б и л я р у . Н а р а д о с т я х п а р т к о м 
з а в о д а н а г р а д и л а в т о р а п о ч е т н о й г р а ­
м о т о й . 

К и н г у « М о л о д о с т и — век» в р у ч а л и 
п о д г р о м о р к е с т р а г е р о я м т р у д а и ве­
т е р а н а м п р о и з в о д с т в а . В е т е р а н ы ч и ­
т а л и н н и г у и у д и в л я л и с ь . Н а з в а н и е 
з а в о д а п р а в и л ь н о е , и с т о р и ч е с к и й п у т ь 
п р е д п р и я т и я — т о ж е , ф а м и л и и н е к о ­
т о р ы х п е р с о н а ж е й с м а х и в а ю т н а ре ­
а л ь н ы е , а ч т о - т о не так . . . 

— Ба ! — о с е н и л о с а м ы х д о т о ш ­
н ы х . — Д а ведь э т а к н и г а о ч е н ь у ж 
н а п о м и н а е т « П е р е г о н д л и н о й в с т о 
л е т » И. П а в л о в с к о г о , А . С т е п а ­
н о в а и В. Р о д и о н о в а — к н и г у , в ы ­
ш е д ш у ю р а н е е в т о м ж е и з д а т е л ь с т в е 
и п о с в я щ е н н у ю с т о л е т и ю П р и в о л ж ­
с к о й ж е л е з н о й д о р о г и . 

И в п р я м ь , с т р а н и ц ы 12 и 13 «Моло ­
д о с т и — вен» с л о в о в с л о в о п о в т о р я ­
л и с т р а н и ц у 17 и з к н и г и « П е р е г о н 
д л и н о й в с т о л е т » , с т р а н и ц а 14 — во­
с е м н а д ц а т у ю и т а к д а л е е . У д и в и т е л ь ­
н о е с х о д с т в о э т о р а с п р о с т р а н и л о с ь 
н а ш е с т ь д е с я т две с т р а н и ц ы и з в с е х 
с т а п я т и д е с я т и , н а п и с а н н ы х В. Но-
с т и н ы м . А т а м , где ч и т а т е л ь ж д а л 
с х о д с т в а , в д р у г о б н а р у ж и л и с ь п о р а ­
з и т е л ь н ы е р а з л и ч и я , В. К о с т и н пере ­
в р а л м н о г и е д а т ы , ф а м и л и и , с о б ы ­
т и я . . . 

З а в е р ш и в п л у т а к и я по д о р е в о л ю ц и ­
о н н о й и с т о р и и з а в о д а , а в т о р м е н я е т 
ж а н р н а о ч е р к о в ы й : « Т о к а р н ы е с т а й ­
к и м е х а н и ч е с и о г о ц е х а N» 4 о с н а щ е н ы 
п н е в м о п а т р о н а м и и п и е в м о ц и л и и д р а -
м и п о д а ч и п и н о л е й з а д н и х б а б о й . • 
1969 г о д у п р о в е д е н ы и с с л е д о в а н и я п о 
з а м е н е с у л ь ф а ф р е з о л а н а о п е р а ц и и 
з е н к е р о в а н и я - р а з в е р т ы в а н и я е м а з о ч -
н о - о х л а ж д а ю щ е й ж и д к о с т ь ю н а базе 
э м у л ь с и о л а НГЛ-205. . .» 

А в т о р о д н и м р о с ч е р к о м пера у ч р е ж ­
д а е т н а з а в о д е т а р н ы й у ч а с т о к . На ­
п р а с н о и с к а т ь и а заводе и р е н т г е н о в ­
с к и е у с т а н о в к и д л я п р о в е р к и к а ч е с т ­
в а с в а р к и . И х н е т . И д а ж е с н и м н и в 
н н и г е , п р и з в а н н ы е д е м о н с т р и р о в а т ь 
« н о в ы е а г р е г а т ы » , о б м а н ы в а ю т . Н е т 
э т и х а г р е г а т о в : д а в н ы м - д а в н о с н я т ы с 
п р о и з в о д с т в а . 

О н а з а в ш и с ь перед с т о л ь у д и в и т е л ь ­
н ы м « з е р к а л о м » , р а б о ч и е п р и г л а с и л и 
а в т о р а н а ч и т а т е л ь с к у ю к о н ф е р е н ­
ц и ю . Д а в а й , м о л , о т в е т за с в о ю п р о ­
д у к ц и ю . 

— Е щ е ч е г о ! — п р е з р и т е л ь н о у с ­
м е х н у л с я В. К о с т и н . И г о р д о п о к и н у л 
з а в о д с к у ю т е р р и т о р и ю . 

Ч т о б ы п е р е й т и н а д р у г у ю . 
И п е р е ш е л : п р о с о ч и л с я в и а ч е с т в е 

л е т о п и с ц а и а С а р а т о в с к и й н е ф т е п е р е ­
р а б а т ы в а ю щ и й з а в о д и м е н и С. И . К и ­
р о в а . И ж д и в е н ч е с к а я д о л ж н о с т ь н а 
с е й р а з — « и н ж е н е р » . 

Ч т о - т о б у д е т т е п е р ь с и с т о р и е й 
э т о г о з а в о д а . . . 

г. Саратов. 

ОТ Р Е Д А К Ц И И . К о г д а ф е л ь е т о н б ы л 
у ж е н а б р а н , с т а л о и з в е с т н о , ч т о и а 
С а р а т о в с к о м з а в о д е т я ж е л о г о м а ш и ­
н о с т р о е н и я с р о ч н о п р и н я т ы м е р ы : 
п а р т к о м з а в о д а , с о б р а в ш и с ь н а э к с ­
т р е н н о е з а с е д а н и е , з а с л у ш а л п е р с о ­
н а л ь н о е д е л о в и н о в н о г о и о б ъ я в и л 
е м у в ы г о в о р . В и н о в н о м у , а и м е н н о 
т о в . П. З н о б и н у , р а б о т н и к у к о н с т р у к ­
т о р с к о г о б ю р о з а в о д а , в м е н и л и в в и ­
н у п и с ь м о в « К р о к о д и л » п о п о в о д у 
в ы п у с к а о з н а ч е н н о й х а л т у р н о й К н и г и . 



РЕВАНШ ЗА ПОРАЖЕНИЕ 

Этот поединок состоялся в городе Назарове, 
Красноярского края, когда Олимпийские игры бы­
ли еще только на носу. 

Представители Норильска супруги Комягины 
сразились тут с комбинатом бытового обслужи­
вания «Снежинка». 

Захватив инициативу, гости в какие-нибудь па­
ру-тройку часов сумели не только вырвать за­
каз на изготовление женского костюма, но и са­
мовольно написать жалобу. 

Реванш эа поражение в первой встрече оби­
женные хозяева взяли на примерке. Выманив 
норнльчанку нэ очереди, закройщица завела ее 
в примерочную и... вернула заказ. 

— Понимаете,— пояснила она,— сшить костюм 
можем плохо, и тогда вам придется писать на 
нас жалобу номер два. 

И, захлопнуз перед оторопевшей заказчицей 
тяжелые плюшевые шторы, закройщица торжест­
венным маршем миновала приемную и красиво 
исчезла эа служебной дверью. 

Н. КАРПОВ 

|АНТИПОЛЬЗА 

Уважаемый Крокодил! 
Ты, конечно, знаешь, что мостом называется соору­

жение, связывающее два берега реки. Ну, а что такое 
антимостТ Правильно, это сооружение у села Драки-
но, которое разъединяет два берега реки Протвы. 

• 

Мост укорачивает путь. Антимост его удлиняет. И 
изрядно. Впрочем, в более сильных выражениях об 
этом могут рассказать те, кто хочет попасть из Серпу­
хова в Тарусу. 

г. Иваново. М. ГАПОНИК 

ДРОВА 
и люди 

Если у вас есть печь, 
но нет дров, не отчаи­
вайтесь: их можно зака­
зать в Тукумсиом лесхо­
зе. Не сразу, конечно, но 
все ж е . 

Если у вас уже заказа­
ны дрова, но не на чем 
их привезти из леса, не 
• падайте в панику : ма­
шину можно выпросить 
а том же хозяйстве. Не 
ВДРУГ, разумеется. 

Но если вам, наконец, 
привезли долгожданные 
дрова, а сами вы не в 
силах их разгрузить, ва­
ше дело швах. 

Именно в таком состоя­
нии оказался тов. Лешен-
нов А. Н., заведующий ап­
текой Чг 93, что в Зенте-
не, Тукумсиого района, 
Латвийской ССР. 

Он преодолел тысячу 
препятствий и через 
Главное аптечное управ­
ление республики зака­
зал дрова для своей ап­
теки . 

Он, конечно, примирил­
ся с тем, что вместо три­
дцати кубометров, необ­
ходимых на зимний се­
зон 1972—1973 годов, 
ему привезли тольно во­
семь. Но вот разгрузить 
эти восемь нубометров 
метрового иругляиа сво­
ими силами тов. Лешен-
ков А. И. не смог. По той 
извинительной причине, 
что сил было маловато: 
ему самому давно пере­
валило на седьмой деся­
ток , а кроме него в ап­
теке имеется тольио одна 
штатная единица — сани­
тарка. 

Работник лесхоза, при­
везший дрова, и води­
тель грузовика оказались 
в затруднительном поло­
жении . Однако, изучив 
ситуацию, представитель 
лесхоза принял мудрое 
решение. 

— Считаю до трех,— 
сиазал он фармацев­
там.— Если за это время 
машина разгружена ие 
будет, мы возвращаемся 
домой. Раз... два... три. . . 
Поехали! 

И машина с дровами 
унатила туда, где эти 
дрова выросли, а фарма­
цевты стали думать горь­
к у ю думу: удастся им по­
лучить а этом году дро­
ва или придется мерз­
нуть, как и в прошлые 
годы? 

В связи с чем у нас 
возникла продуктивная 
идея: а не ввести ли в 
штаты сельских аптек 
небольшой механизиро­
ванный отряд лесозаго­
товителей? 

Ю. БОРИН 

^У^ 

В П О Ж А Р Н О М 
БЕСПОРЯДКЕ 

Если пожарные не спешат 
на пожар, как на пожар, то 
может получиться конфуз. 

В этом я убедился, когда 
гостил у родителей в боль­
шом селе Московей, Катуль­
ского района, Молдавской 
ССР. 

Как-то ночью меня стащи­
ли за ноги с постели, и я, 
кое-как одевшись, выскочил 
на улицу и побежал на кри­
ки" «Пожар!» 

Включился в людскую це­
почку, по которой вместе с 
ведрами воды время от вре­
мени передавалось: «Едут!» 
Это добровольцам борьбы с 
огненной стихией мерещи­
лось, что мчится местная по­
жарная команда, вызванная 
по телефону. 

Пылавший сарай сгорел. 
Окрестные дома, на счастье, 
удалось коллективно отсто­
ять. 

Когда под утро, покрытые 
сажей и пеплом, усталые лю­
ди расходились по домам, 
навстречу им попался стран­
ный поезд. Впереди плелся 
старенький трактор, а на 
прицепе у него тащилась рос­
кошная огненно-красная по­
жарная автомашина. Один из 
двух касконосителей, состав­
лявших команду, надсаживал­
ся в рупор: «Где горит? Что 
горит?» 

Вот какой получается кон­
фуз, когда на пожар поспе­
шают в тракторной упряжке. 

Н. КРИВОНОС 
г. Измаил 

— А в нашем дворе белье негде вешать! Рисунок В. ЖАРИНОВА 

ХАРАКИРИ УТЮГА 

СНАЧАЛА МЕНЯ ЗАИН­
ТЕРЕСОВАЛА ИНСТРУК­
ЦИЯ. 

А когда я увидел сам утюг, 
он меня очаровал. До чего сим­
патичный! Даже захотелось лю­
бовно погладить его сверкаю­
щие бока. Эту мою нежность 
он принял с некоторой как 
будто благосклонностью. Еще 
больше заснял. Но когда я. 
включив утюг в сеть, хотел 
заставить его исполнять свои 
функции, это ему ужасно не 
понравилось. Минут пятнадцать 
он еще крепился. Но потом из­
дал негодующий треск, вслед 
за чем последовало харакири. 

Смотрю я иа этого самоубий­
цу н мучительно размышляю, 
что с ним делать. К жизни его 
уже не вернешь. Разве что 
смастерить из его хладных ос­
танков какую-нибудь безделку. 
Но какую — ума не приложу. 

А. КОЗЫРЕВ, г. Минусинск. 

Уважаемый тов. Козырев! 
Вспомните незабвенные 

школьные годы, занятия в 
к р у ж н е «Умелые руки» и по­
пробуйте тряхнуть стариной. 
Именно так поступила семья 
Клименко из г. Ангарска. Они 
купили утюг марки У7-6, ГОСТ 
307-69. После того иак он, по­
добно вашей «Лысьве-70», при-
иаэал долго ж и т ь , супруги 
Клименно нашли его останкам 
достойное применение. Нехит­
рая комбинация из ручии быв­
шего утюга и щетки — и полу­
чилась очень симпатичная и 
нужная в хозяйстве вещь. 

Инструкция 
по эксплуатации 

мыпрпесм» утюг* «Лнсма-7*» 

Удобен-легок-экономичен 

БЕГ С БАЛЛОНЧИКАМИ 

1м 
Долго руководители Туапсинсчогс курорт-

торга молчаливо наблюдали за тихой, спо­
койной, размеренной жизнью местных пен­
сионеров, и наконец терпение их лопнуло. 

— Нет, так дело ие пойдет,— сказали 
они.— Пенсионеры должны бегать, ходить 
в турпоходы, участвовать в соревнованиях 
по бегу на большие дистанции и вообще 
ставить рекорды. 

За сим последовали действия. Стоявший 
в центре города киоск по обмену газовых 
баллончиков был в спешном порядке выд­
ворен за город. Между городом и киоском 
образовалась дистанция в десять километ­
ров. Расчет на вовлечение в спорт пенсио­
неров был точным, ибо кто, кроме них, Су­
дет в рабочее время носить баллончики на 
зарядку! 

Иной старичок, может, и попытался бы 
ускользнуть от дальней физпрогулки — мах­
нул бы в автобус, но там за эту смелость 
берут штраф: баллончики с газом перево­
зить в автобусах нельзя. 

Выход один — многокилометровый пере­
ход... 

Б. САВЕЛЬЕВ 

ВШ1ЫВЖ 



Андрей 
МАКАЕНОК 

На очередной 
встрече • Про­
долговатом зеле 
крокодильцы по­
знакомились с но­
вой комедией 
Андрея Макаёнка 
«Таблетку под 
язык». Комедия, 
принятая к поста­
новке Московским 
театром сатиры 
и Государственным 
белорусским ака­
демическим теат­
ром им. Я. Купалы, 
рассказывает о 
проблемах в жиз­
ни современного 
села. конфликте 
между теми, кто 
хочет поднять 
культуру в дерев­
не (в частности 
председатель кол­
хоза «Маян» Ка­
равай, «состарив­
шийся вундер­
кинд» дед Цы-
булька|, и сторон­
никами потреби­
тельского отноше­
ния к земле (на­
пример, «ласко­
вый представитель 
сверху» Ломтев, 
«подкован и ы й» 
председа т е л ь 
группы народного 
контроля Кренде-
лев). 

Публикуем от­
рывок из коме­
дии. 

В кабинете Кренделев и Владимир Андреевич Каравай. 
ВЛАДИМИР АНДРЕЕВИЧ. Так к а к у ю линию ты заметил? Что я ис­

кривил? 
КРЕНДЕЛЕВ. Утечка кадров происходит на твоих глазах, истощается 

колхоз на рабочую силу. М е р никаких!. . Тут плотину надо строить, чтобы 
задерживать бегущих в г о р о д . 

ВЛАДИМИР АНДРЕЕВИЧ. Плотину? На людей? 
КРЕНДЕЛЕВ. Да, плотину! Д а , на л ю д е й ! 
ВЛАДИМИР АНДРЕЕВИЧ. А знаешь, отчего бегут кадры? Не знаешь? 

От тебя. Надоел ты им. Ну просто до тошноты. М н е один признался на 
прощание. 

КРЕНДЕЛЕВ. Дезертиры ! П е р е б е ж ч и к и ! 
ВЛАДИМИР АНДРЕЕВИЧ. Почему перебежчики? Они что, к врагу бе­

гут? Нет. Вроде стремятся в передовой класс. В рабочий! К культуре стре­
мятся, в город, в науку. А ты обзываешь их. Тебе вот не нашлось места 
в городе , ты и сквернословишь. 

Входит Светлана. 
СВЕТЛАНА (испуганно). Владимир Андреевич ! Ломтев. Из министер­

ства. (Состроила удивленно-испуганную рожицу . ) А там девушка эта си­
дит. С утра. Скромная такая, тихая. Никак не прорвется. 

ВЛАДИМИР АНДРЕЕВИЧ. Давай, давай Ломтева. (Идет к дверям встре­
чать гостя.) 

Светлана выходит и тут же пропускает Ломтева, 

с тобой будет еще время и поговорить и поскандалить. Так что прошу 
тихонько посидеть, а мы выясним, с ч е м ко мне начальство пожаловало. 
Так? 

ВЕРА. Я не спешу, конечно. М о г у подождать еще. 
ЛОМТЕВ. Так вот, товарищ Каравай, я приехал с поручением, с прось ­

бой, советом, рекомендацией. . . 
ВЛАДИМИР АНДРЕЕВИЧ (вздохнул). Просьба начальства— строже 

приказа. 
ЛОМТЕВ (улыбнулся). Ты ведь знаешь, что шеф наш — горячий энту­

зиаст сенажа. В нем он видит решение корм ов ой проблемы. 
ВЛАДИМИР АНДРЕЕВИЧ (оправдывается). Так ведь у меня был сенаж. 
ЛОМТЕВ. И докладывали, что хороший. Верно? 
ВЛАДИМИР АНДРЕЕВИЧ. Вроде хороший. 
ЛОМТЕВ. Так вот, в этом сезоне надо подготовиться, и заложить 

столько сенажа, и так организовать дело, чтобы к вам в «Маяк» м о ж н о 
было возить представителей колхозов для передачи опыта. Проведем у 
вас семинары руководителей областных организаций, районных. В общем, 
вы будете все время в фокусе . На вашем примере будем учить людей . 

ВЛАДИМИР АНДРЕЕВИЧ. За что ж е на меня такое, товарищ Ломтев? 
ЛОМТЕВ. Честь! Большая честь. Доверяют тебе большое и новое 

дело. 
КРЕНДЕЛЕВ. Если есть почетное поручение, значит, надо! А если на­

до , то будет ! (По-солдатски.) Будет сделано, товарищ Ломтев! 

Р\Т 

ЛОМТЕВ. Здравствуйте, товарищ Каравай, здравствуйте! 
ВЛАДИМИР АНДРЕЕВИЧ (радушно). Павел Петрович! Каким ветром? 

Какими судьбами? Товарищ Ло-омтев ! 
Но эту идиллическую сцену встречи начальства разрушает вошедшая 

вслед за Л о м г е в ы м девушка. Это 8ера. Ее еще трудно назвать девуш­
кой, больше п о д х о д и т — п о д р о с т о к . Но подросток боевой. 

ВЕРА. Нет уж, товарищ Ломтев. Вы подождите ! Подождите столько, 
сколько я. А я с утра здесь. После меня — пожалуйста. (К председателю.) 
Что это за порядки у вас? Кто понахальнее, тот и прется к вам. А эле­
ментарно культурный человек — сиди и ж д и ! 

ВЛАДИМИР АНДРЕЕВИЧ. Это товарищ из министерства... 
ВЕРА. И я тоже иэ министерства. (Пауза.) Д а ! Вот, пожалуйста, направ­

ление. (Ломтееу.) Л ю д е й надо замечать. Разве вас в школе не учили: п р е ­
жде чем войти, надо спросить разрешения, постучать... 

М у ж ч и н ы засмеялись. Кренделев с опозданием. 
ВЛАДИМИР АНДРЕЕВИЧ. Смотри ! Такая синичка, а клюется!. . 
ВЕРА. Я не синичка, а библиотекарь! Направлена к вам. Не к вам 

лично, а в колхоз. 
ВЛАДИМИР АНДРЕЕВИЧ. А надолго ли? 
КРЕНДЕЛЕВ. Когда обратно? 
ВЕРА. Я навсегда сюда. 
ВЛАДИМИР АНДРЕЕВИЧ. Да ну? Ты что, сама? Своей охотой? 
ВЕРА. Сама. А что? 
ВЛАДИМИР АНДРЕЕВИЧ. Диво ! Просто диво! 
КРЕНДЕЛЕВ. А ты... 
ВЕРА (прерывает). Не ты, а вы! 
КРЕНДЕЛЕВ. А вы... не с дефектом ли каким? 
ВЕРА. А у вас в селе что? Все дефективные? (Рассматривает К р е н -

делева.) 
ВЛАДИМИР АНДРЕЕВИЧ. Какая колючая ! Обыкновенно такие в г о р о д 

рвутся... 
ВЕРА. Так то обыкновенные. А я необыкновенная. Как вы. Только 

звездочки нет. Жаль, что и не будет. 
ЛОМТЕВ. Почему же? Ты... вы еще так молоды. 
ВЕРА. Библиотекарям не дают. 
В Л А Д И М И Р АНДРЕЕВИЧ. Значит, навсегда? 
ВЕРА. Навсегда. 
ВЛАДИМИР АНДРЕЕВИЧ. Серьезно? 
ВЕРА. Серьезно, Я всегда серьезная. 
ВЛАДИМИР АНДРЕЕ8ИЧ. Ну, молодка ! Сработаемся! Значит, ты на­

всегда к нам? А вот товарищ Ломтев на время и, как я догадываюсь, на 
короткое время. Большое начальство надолго не приезжает. Так вот, нам 

ЛОМТЕВ. Тысячи три тонн осилите? 
ВЛАДИМИР АНДРЕЕВИЧ (аж присвистнул). А почему три? 
ЛОМТЕВ. Меньше нельзя. Меньше — не тот эффект. 
ВЛАДИМИР АНДРЕЕВИЧ. Тут подумать надо. 
КРЕНДЕЛЕВ. Что значит — подумать? Нечего думать!.. 
ЛОМТЕВ. Надо, чтоб и организованность, и размах, и качество, пони­

маете, товарищ Каравай! Если есть какие трудности или узкие места — 
устраним. Если в чем нужда — п о м о ж е м . 

ВЛАДИМИР АНДРЕЕВИЧ (оживился). Еще какая нужда ! Тут и думать 
не надо. Цемент нужен , арматура, пленка, машины, запчасти, ветровое 
стекло для «Волги», четыреста кресел... 

ЛОМТЕВ. Сенаж и ветровое стекло? С е н а ж и кресла? 
ВЛАДИМИР АНДРЕЕВИЧ. Шифер для коровника, киноаппаратура для 

широкоэкранного , асфальта на три километра , десяток хороших женских 
шерстяных костюмов для премирования. 

ЛОМТЕВ. Ну-у, вы у ж загнули. 
ВЛАДИМИР АНДРЕЕВИЧ. А как же? Если начальство просит, то на­

верняка и у него м о ж н о выпросить. Я эе деньги, не за красивые глаза. 
Д а , еще ГАЗ-69 для инженера. Минуточку . (В телефон.) Слушай, это я. 
Есть возможность выпросить кое-что у начальства... Что-нибудь остроде­
фицитное... Да, богатое. Если начальство высокое — значит, богатое. Стоп, 
стоп! Хватит! (Положив трубку. ) Еще, товарищ Ломтев, летучку для ре­
монта в поле 

ВЕРА. А для библиотеки что? 
ВЛАДИМИР АНДРЕЕВИЧ. А чего б ы ты хотела? 
ВЕРА. Книги! Я энаю, чего у вас нет. Таких книг и в городе не до­

стать, а в селе и подавно. Вот я давно этот список составляю. 
ЛОМТЕВ. Ну и народ! Вот народ, не теряется. 
КРЕНДЕЛЕВ. Покажи твой список... Ваш список. 
В Л А Д И М И Р АНДРЕЕВИЧ. Как тебя зовут-то? 
ВЕРА. Вера. А что? 
ВЛАДИМИР АНДРЕЕВИЧ, "бот ты приехала сюда. А как родители твои 

на это посмотрят? Что они сказали? 
ВЕРА. Они ничего не сказали. 
ВЛАДИМИР АНДРЕЕВИЧ. А вдруг они будут возражать? 
ВЕРА. Они не будут возражать. 
ВЛАДИМИР АНДРЕЕВИЧ. Где они живут? В городе? 
ВЕРА. Нет. 
ВЛАДИМИР АНДРЕЕВИЧ. В деревне? 

ВЕРА. Нет. 
КРЕНДЕЛЕВ. На луне, что ли? 
ВЕРА. Я сама... У меня нет родителей. Я детдомовка. 
Пауза. 
ВЛАДИМИР АНДРЕЕВИЧ. Ну, хорошо, Вера, будешь у меня за дочку . 

Хорошо? 
ВЕРА. Спасибо. Но я сама. Я сама! 
...За дверью крики , ш у м , возня. Наконец дверь раскрывается, и в ка­

бинет буквально проталкиваются дед Цыбулька и его внук Ю р к а . 
ЮРКА. А теперь, Владимир Андреевич, решайте и мое дело. 
ВЛАДИМИР АНДРЕЕВИЧ. Извините, товарищ Ломтев, я сейчас его от­

пущу, а потом возьмемся за траву. ( Ю р к е ) Так какая у тебя просьба? 
ЮРКА. В город мне надо. Отпустите меня в город . 
ВЛАДИМИР АНДРЕЕВИЧ. Пожалуйста! Хоть на три дня. Еще и коман­

дировку выпишу. 
Д Е Д ЦЫБУЛЬКА. Клади под язык таблетку, председатель. 
ЮРКА. Нет, мне не на три дня... Меня навсегда отпустите. 
ВЛАДИМИР АНДРЕЕВИЧ, Как навсегда? А я? Без тебя я как без рук ! 
КРЕНДЕЛЕВ. Ты что? Дисциплины не знаешь? Ты ведь секретарь к о м ­

сомольского комитета. Вот вам, похвалили е г о — м о л о д е ц , удалец! А он 
дезертир ! Перебежчик ! 

Д Е Д ЦЫБУЛЬКА. Но-но! Ты легче на моего внука ! 
ВЛАДИМИР АНДРЕЕВИЧ. Значит, и ты? 
ЮРКА. И я. 
ВЛАДИМИР АНДРЕЕВИЧ. Вот как ! (Деду.) А может , и ты? Бегите! А тут 

хоть пропади пропадом! А? Отпускаю и тебя! Что сидишь? 
Д Е Д ЦЫБУЛЬКА (простодушно). Мне и тут хорошо. А был б ы по­

моложе. . . 
КРЕНДЕЛЕ8. Tbi и помоложе был кулацким подпевалой. А теперь и 

внука вырастил по своей м е р к е . 
Д Е Д ЦЫБУЛЬКА. Ты на ко го это кричишь? Опять за свое? Ты почему 

обзываешь меня и внука моего всякими такими словами? 
ВЛАДИМИР АНДРЕЕВИЧ. Стоп ! Стоп, дед! 
ДЕД ЦЫБУЛЬКА. Нет, не стоп. А почему бы внуку не поехать в город? 

Для ради чего он должен киснуть тут? Ты знаешь, какая у него голова? 
Какая светлая? Какая государственная? Ты слыхал когда-нибудь от него 
глупость? Нет! Молчит? Потому что умный! Д а он министром может стать, 
ежели только разгон ему дать и дистанцию с перспективой! А тут какая 
дистанция? Д о чего он дорастет? Заведующий фермой? Кладовщик? Бри­
гадир? Чтобы всякий такой, как ты, пенсионер, пихал его? Он поедет в 
город ! С его головой он пробьет себе дорогу такую, как в песне: грудью 
п р о л о ж и м себе! 

ЛОМТЕВ (солидно). Вот вы, товарищ,.. 
ДЕД ЦЫБУЛЬКА. Товарищ Цыбулька я. 
ЛОМТЕВ. Товарищ Цыбулька, растолкуйте мне, почему именно в м и ­

нистры, почему именно в начальство, почему именно в город? А что ж е 
будет, если все захотят стать министрами? 

Д Е Д ЦЫБУЛЬКА. А разве и вы тоже метите в министры? 
ЛОМТЕВ. Я? Почему я? Я нет. Я не мечу. 
Д Е Д ЦЫБУЛЬКА. Ну вот, вы — нет и я — нет. Значит, уже не все туда 

метят. М о я бабка тоже не метит туда. 8от я хорошо знаю, что и Влади­
мир Андреевич чувствует себя на своем месте. 

КРЕНДЕЛЕВ. Зачем ты потакаешь всем своим внукам, которые в го­
род рвутся? Всех туда спровадил. 

ДЕД ЦЫБУЛЬКА. Нет, не всех. Петя из армии возвращается? Возвра­
щается. Значит, не всех, 

КРЕНДЕЛЕВ. Одного вернул, а семерых отпустил. 
ЮРКА. М е ж д у прочим, революция закрепила право на свободу, ра­

венство, братство. 
КРЕНДЕЛЕВ. Слыхали, товарищ Ломтев? А? Формулировочка ! А? Сча­

стье твое, что... 
ДЕД ЦЫБУЛЬКА. Что твое время прошло. 
ЛОМТЕВ. Да-а.. . Нездоровая тенденция.. И не совсем понятная. 
ДЕД ЦЫБУЛЬКА. А все-таки, друг-товарищ, а как вы себе это тол­

куете? Как вы-то понимаете? 
ЛОМТЕВ. Я? 
Д Е Д ЦЫБУЛЬКА. Да, вы. 
ЛОМТЕВ (снисходительно). Такая тенденция, такое социальное явле­

ние, как интенсивная миграция сельской м о л о д е ж и в города... Ты пони­
маешь, что такое миграция? 

ДЕД ЦЫБУЛЬКА. Ну-ну, давай, давай, разберемся. 
ЛОМТЕВ. Так вот, такое нездоровое явление наблюдается, к сожале­

нию, не только у вас, но и в других районах. 
ДЕД ЦЫБУЛЬКА. А почему это урбанизация ужр и нездоровая и к 

сожалению? 
ЛОМТЕВ (удивился). Ух т ы ! А он эрудит. 
ДЕД ЦЫБУЛЬКА. Сейчас разберемся, кто ерундит. А я считаю, на­

туральное явление. Здоровое или не очень здоровое, к сожалению или 
не к сожалению, а оно есть. Тут хоть петухом закукарекай , а его не от­
менишь. Ю р к а ! А ну-ка объясни ты ему, как мне вчера. К р о й ! 

ЮРКА (уверенно, как пятерочник). Научно-техническая революция за­
хватила и сельскохозяйственную сферу деятельности человека. Видели, 
сколько новой техники только позавчера прибыло к нам? Начинается но­
вый способ производства. Коммунистический. 

Д Е Д ЦЫБУЛЬКА. Вот-вот! Новый способ работы! Как у Карла Маркса. 
Вот я скоро осилю его «Капитал», тогда я вам буду давать прикурить . 
Теоретически прикурить. Ну-ну, Ю р к а ! 

ЮРКА. А новый способ производства порождает и новые явления и 
новые сдвиги и в политике, и в экономике , и в социальной сфере. Он, 
способ, диктует закономерности и в перераспределении производитель­
ных сил общества. Вот где корень миграции. Натурально? Д а ! К сожале­
нию? Нет! 

ДЕД ЦЫБУЛЬКА. Молодец ! Светлая голова! Он у меня заочник. Три 
курса одолел. А вот четвертый и пятый поедет туда. На очный. Точка! 

ЛОМТЕВ. Ну , брат, и теоретики тут у вас, Владимир Андреевич ! Про­
сто чудеса! Может , везде так? Может , я отстал? 

ДЕД ЦЫБУЛЬКА. Отстал, отстал. Не сомневайся. Вот она, научно-тех­
ническая революция.. . (Вытащил иэ кармана небольшой радиоприемник . ) 
Транзистор. Любая мировая новость тут у меня на ладошке. Хватит лап­
тем щи хлебать. Способ работы — это тебе не фунт изюма ! 



Андрей 
МАКАЕНОК 

На очередной 
встрече • Про­
долговатом зеле 
крокодильцы по­
знакомились с но­
вой комедией 
Андрея Макаёнка 
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язык». Комедия, 
принятая к поста­
новке Московским 
театром сатиры 
и Государственным 
белорусским ака­
демическим теат­
ром им. Я. Купалы, 
рассказывает о 
проблемах в жиз­
ни современного 
села. конфликте 
между теми, кто 
хочет поднять 
культуру в дерев­
не (в частности 
председатель кол­
хоза «Маян» Ка­
равай, «состарив­
шийся вундер­
кинд» дед Цы-
булька|, и сторон­
никами потреби­
тельского отноше­
ния к земле (на­
пример, «ласко­
вый представитель 
сверху» Ломтев, 
«подкован и ы й» 
председа т е л ь 
группы народного 
контроля Кренде-
лев). 

Публикуем от­
рывок из коме­
дии. 

В кабинете Кренделев и Владимир Андреевич Каравай. 
ВЛАДИМИР АНДРЕЕВИЧ. Так к а к у ю линию ты заметил? Что я ис­

кривил? 
КРЕНДЕЛЕВ. Утечка кадров происходит на твоих глазах, истощается 

колхоз на рабочую силу. М е р никаких!. . Тут плотину надо строить, чтобы 
задерживать бегущих в г о р о д . 

ВЛАДИМИР АНДРЕЕВИЧ. Плотину? На людей? 
КРЕНДЕЛЕВ. Да, плотину! Д а , на л ю д е й ! 
ВЛАДИМИР АНДРЕЕВИЧ. А знаешь, отчего бегут кадры? Не знаешь? 

От тебя. Надоел ты им. Ну просто до тошноты. М н е один признался на 
прощание. 

КРЕНДЕЛЕВ. Дезертиры ! П е р е б е ж ч и к и ! 
ВЛАДИМИР АНДРЕЕВИЧ. Почему перебежчики? Они что, к врагу бе­

гут? Нет. Вроде стремятся в передовой класс. В рабочий! К культуре стре­
мятся, в город, в науку. А ты обзываешь их. Тебе вот не нашлось места 
в городе , ты и сквернословишь. 

Входит Светлана. 
СВЕТЛАНА (испуганно). Владимир Андреевич ! Ломтев. Из министер­

ства. (Состроила удивленно-испуганную рожицу . ) А там девушка эта си­
дит. С утра. Скромная такая, тихая. Никак не прорвется. 

ВЛАДИМИР АНДРЕЕВИЧ. Давай, давай Ломтева. (Идет к дверям встре­
чать гостя.) 

Светлана выходит и тут же пропускает Ломтева, 

с тобой будет еще время и поговорить и поскандалить. Так что прошу 
тихонько посидеть, а мы выясним, с ч е м ко мне начальство пожаловало. 
Так? 

ВЕРА. Я не спешу, конечно. М о г у подождать еще. 
ЛОМТЕВ. Так вот, товарищ Каравай, я приехал с поручением, с прось ­

бой, советом, рекомендацией. . . 
ВЛАДИМИР АНДРЕЕВИЧ (вздохнул). Просьба начальства— строже 

приказа. 
ЛОМТЕВ (улыбнулся). Ты ведь знаешь, что шеф наш — горячий энту­

зиаст сенажа. В нем он видит решение корм ов ой проблемы. 
ВЛАДИМИР АНДРЕЕВИЧ (оправдывается). Так ведь у меня был сенаж. 
ЛОМТЕВ. И докладывали, что хороший. Верно? 
ВЛАДИМИР АНДРЕЕВИЧ. Вроде хороший. 
ЛОМТЕВ. Так вот, в этом сезоне надо подготовиться, и заложить 

столько сенажа, и так организовать дело, чтобы к вам в «Маяк» м о ж н о 
было возить представителей колхозов для передачи опыта. Проведем у 
вас семинары руководителей областных организаций, районных. В общем, 
вы будете все время в фокусе . На вашем примере будем учить людей . 

ВЛАДИМИР АНДРЕЕВИЧ. За что ж е на меня такое, товарищ Ломтев? 
ЛОМТЕВ. Честь! Большая честь. Доверяют тебе большое и новое 

дело. 
КРЕНДЕЛЕВ. Если есть почетное поручение, значит, надо! А если на­

до , то будет ! (По-солдатски.) Будет сделано, товарищ Ломтев! 

Р\Т 

ЛОМТЕВ. Здравствуйте, товарищ Каравай, здравствуйте! 
ВЛАДИМИР АНДРЕЕВИЧ (радушно). Павел Петрович! Каким ветром? 

Какими судьбами? Товарищ Ло-омтев ! 
Но эту идиллическую сцену встречи начальства разрушает вошедшая 

вслед за Л о м г е в ы м девушка. Это 8ера. Ее еще трудно назвать девуш­
кой, больше п о д х о д и т — п о д р о с т о к . Но подросток боевой. 

ВЕРА. Нет уж, товарищ Ломтев. Вы подождите ! Подождите столько, 
сколько я. А я с утра здесь. После меня — пожалуйста. (К председателю.) 
Что это за порядки у вас? Кто понахальнее, тот и прется к вам. А эле­
ментарно культурный человек — сиди и ж д и ! 

ВЛАДИМИР АНДРЕЕВИЧ. Это товарищ из министерства... 
ВЕРА. И я тоже иэ министерства. (Пауза.) Д а ! Вот, пожалуйста, направ­

ление. (Ломтееу.) Л ю д е й надо замечать. Разве вас в школе не учили: п р е ­
жде чем войти, надо спросить разрешения, постучать... 

М у ж ч и н ы засмеялись. Кренделев с опозданием. 
ВЛАДИМИР АНДРЕЕВИЧ. Смотри ! Такая синичка, а клюется!. . 
ВЕРА. Я не синичка, а библиотекарь! Направлена к вам. Не к вам 

лично, а в колхоз. 
ВЛАДИМИР АНДРЕЕВИЧ. А надолго ли? 
КРЕНДЕЛЕВ. Когда обратно? 
ВЕРА. Я навсегда сюда. 
ВЛАДИМИР АНДРЕЕВИЧ. Да ну? Ты что, сама? Своей охотой? 
ВЕРА. Сама. А что? 
ВЛАДИМИР АНДРЕЕВИЧ. Диво ! Просто диво! 
КРЕНДЕЛЕВ. А ты... 
ВЕРА (прерывает). Не ты, а вы! 
КРЕНДЕЛЕВ. А вы... не с дефектом ли каким? 
ВЕРА. А у вас в селе что? Все дефективные? (Рассматривает К р е н -

делева.) 
ВЛАДИМИР АНДРЕЕВИЧ. Какая колючая ! Обыкновенно такие в г о р о д 

рвутся... 
ВЕРА. Так то обыкновенные. А я необыкновенная. Как вы. Только 

звездочки нет. Жаль, что и не будет. 
ЛОМТЕВ. Почему же? Ты... вы еще так молоды. 
ВЕРА. Библиотекарям не дают. 
В Л А Д И М И Р АНДРЕЕВИЧ. Значит, навсегда? 
ВЕРА. Навсегда. 
ВЛАДИМИР АНДРЕЕВИЧ. Серьезно? 
ВЕРА. Серьезно, Я всегда серьезная. 
ВЛАДИМИР АНДРЕЕ8ИЧ. Ну, молодка ! Сработаемся! Значит, ты на­

всегда к нам? А вот товарищ Ломтев на время и, как я догадываюсь, на 
короткое время. Большое начальство надолго не приезжает. Так вот, нам 

ЛОМТЕВ. Тысячи три тонн осилите? 
ВЛАДИМИР АНДРЕЕВИЧ (аж присвистнул). А почему три? 
ЛОМТЕВ. Меньше нельзя. Меньше — не тот эффект. 
ВЛАДИМИР АНДРЕЕВИЧ. Тут подумать надо. 
КРЕНДЕЛЕВ. Что значит — подумать? Нечего думать!.. 
ЛОМТЕВ. Надо, чтоб и организованность, и размах, и качество, пони­

маете, товарищ Каравай! Если есть какие трудности или узкие места — 
устраним. Если в чем нужда — п о м о ж е м . 

ВЛАДИМИР АНДРЕЕВИЧ (оживился). Еще какая нужда ! Тут и думать 
не надо. Цемент нужен , арматура, пленка, машины, запчасти, ветровое 
стекло для «Волги», четыреста кресел... 

ЛОМТЕВ. Сенаж и ветровое стекло? С е н а ж и кресла? 
ВЛАДИМИР АНДРЕЕВИЧ. Шифер для коровника, киноаппаратура для 

широкоэкранного , асфальта на три километра , десяток хороших женских 
шерстяных костюмов для премирования. 

ЛОМТЕВ. Ну-у, вы у ж загнули. 
ВЛАДИМИР АНДРЕЕВИЧ. А как же? Если начальство просит, то на­

верняка и у него м о ж н о выпросить. Я эе деньги, не за красивые глаза. 
Д а , еще ГАЗ-69 для инженера. Минуточку . (В телефон.) Слушай, это я. 
Есть возможность выпросить кое-что у начальства... Что-нибудь остроде­
фицитное... Да, богатое. Если начальство высокое — значит, богатое. Стоп, 
стоп! Хватит! (Положив трубку. ) Еще, товарищ Ломтев, летучку для ре­
монта в поле 

ВЕРА. А для библиотеки что? 
ВЛАДИМИР АНДРЕЕВИЧ. А чего б ы ты хотела? 
ВЕРА. Книги! Я энаю, чего у вас нет. Таких книг и в городе не до­

стать, а в селе и подавно. Вот я давно этот список составляю. 
ЛОМТЕВ. Ну и народ! Вот народ, не теряется. 
КРЕНДЕЛЕВ. Покажи твой список... Ваш список. 
В Л А Д И М И Р АНДРЕЕВИЧ. Как тебя зовут-то? 
ВЕРА. Вера. А что? 
ВЛАДИМИР АНДРЕЕВИЧ, "бот ты приехала сюда. А как родители твои 

на это посмотрят? Что они сказали? 
ВЕРА. Они ничего не сказали. 
ВЛАДИМИР АНДРЕЕВИЧ. А вдруг они будут возражать? 
ВЕРА. Они не будут возражать. 
ВЛАДИМИР АНДРЕЕВИЧ. Где они живут? В городе? 
ВЕРА. Нет. 
ВЛАДИМИР АНДРЕЕВИЧ. В деревне? 

ВЕРА. Нет. 
КРЕНДЕЛЕВ. На луне, что ли? 
ВЕРА. Я сама... У меня нет родителей. Я детдомовка. 
Пауза. 
ВЛАДИМИР АНДРЕЕВИЧ. Ну, хорошо, Вера, будешь у меня за дочку . 

Хорошо? 
ВЕРА. Спасибо. Но я сама. Я сама! 
...За дверью крики , ш у м , возня. Наконец дверь раскрывается, и в ка­

бинет буквально проталкиваются дед Цыбулька и его внук Ю р к а . 
ЮРКА. А теперь, Владимир Андреевич, решайте и мое дело. 
ВЛАДИМИР АНДРЕЕВИЧ. Извините, товарищ Ломтев, я сейчас его от­

пущу, а потом возьмемся за траву. ( Ю р к е ) Так какая у тебя просьба? 
ЮРКА. В город мне надо. Отпустите меня в город . 
ВЛАДИМИР АНДРЕЕВИЧ. Пожалуйста! Хоть на три дня. Еще и коман­

дировку выпишу. 
Д Е Д ЦЫБУЛЬКА. Клади под язык таблетку, председатель. 
ЮРКА. Нет, мне не на три дня... Меня навсегда отпустите. 
ВЛАДИМИР АНДРЕЕВИЧ, Как навсегда? А я? Без тебя я как без рук ! 
КРЕНДЕЛЕВ. Ты что? Дисциплины не знаешь? Ты ведь секретарь к о м ­

сомольского комитета. Вот вам, похвалили е г о — м о л о д е ц , удалец! А он 
дезертир ! Перебежчик ! 

Д Е Д ЦЫБУЛЬКА. Но-но! Ты легче на моего внука ! 
ВЛАДИМИР АНДРЕЕВИЧ. Значит, и ты? 
ЮРКА. И я. 
ВЛАДИМИР АНДРЕЕВИЧ. Вот как ! (Деду.) А может , и ты? Бегите! А тут 

хоть пропади пропадом! А? Отпускаю и тебя! Что сидишь? 
Д Е Д ЦЫБУЛЬКА (простодушно). Мне и тут хорошо. А был б ы по­

моложе. . . 
КРЕНДЕЛЕ8. Tbi и помоложе был кулацким подпевалой. А теперь и 

внука вырастил по своей м е р к е . 
Д Е Д ЦЫБУЛЬКА. Ты на ко го это кричишь? Опять за свое? Ты почему 

обзываешь меня и внука моего всякими такими словами? 
ВЛАДИМИР АНДРЕЕВИЧ. Стоп ! Стоп, дед! 
ДЕД ЦЫБУЛЬКА. Нет, не стоп. А почему бы внуку не поехать в город? 

Для ради чего он должен киснуть тут? Ты знаешь, какая у него голова? 
Какая светлая? Какая государственная? Ты слыхал когда-нибудь от него 
глупость? Нет! Молчит? Потому что умный! Д а он министром может стать, 
ежели только разгон ему дать и дистанцию с перспективой! А тут какая 
дистанция? Д о чего он дорастет? Заведующий фермой? Кладовщик? Бри­
гадир? Чтобы всякий такой, как ты, пенсионер, пихал его? Он поедет в 
город ! С его головой он пробьет себе дорогу такую, как в песне: грудью 
п р о л о ж и м себе! 

ЛОМТЕВ (солидно). Вот вы, товарищ,.. 
ДЕД ЦЫБУЛЬКА. Товарищ Цыбулька я. 
ЛОМТЕВ. Товарищ Цыбулька, растолкуйте мне, почему именно в м и ­

нистры, почему именно в начальство, почему именно в город? А что ж е 
будет, если все захотят стать министрами? 

Д Е Д ЦЫБУЛЬКА. А разве и вы тоже метите в министры? 
ЛОМТЕВ. Я? Почему я? Я нет. Я не мечу. 
Д Е Д ЦЫБУЛЬКА. Ну вот, вы — нет и я — нет. Значит, уже не все туда 

метят. М о я бабка тоже не метит туда. 8от я хорошо знаю, что и Влади­
мир Андреевич чувствует себя на своем месте. 

КРЕНДЕЛЕВ. Зачем ты потакаешь всем своим внукам, которые в го­
род рвутся? Всех туда спровадил. 

ДЕД ЦЫБУЛЬКА. Нет, не всех. Петя из армии возвращается? Возвра­
щается. Значит, не всех, 

КРЕНДЕЛЕВ. Одного вернул, а семерых отпустил. 
ЮРКА. М е ж д у прочим, революция закрепила право на свободу, ра­

венство, братство. 
КРЕНДЕЛЕВ. Слыхали, товарищ Ломтев? А? Формулировочка ! А? Сча­

стье твое, что... 
ДЕД ЦЫБУЛЬКА. Что твое время прошло. 
ЛОМТЕВ. Да-а.. . Нездоровая тенденция.. И не совсем понятная. 
ДЕД ЦЫБУЛЬКА. А все-таки, друг-товарищ, а как вы себе это тол­

куете? Как вы-то понимаете? 
ЛОМТЕВ. Я? 
Д Е Д ЦЫБУЛЬКА. Да, вы. 
ЛОМТЕВ (снисходительно). Такая тенденция, такое социальное явле­

ние, как интенсивная миграция сельской м о л о д е ж и в города... Ты пони­
маешь, что такое миграция? 

ДЕД ЦЫБУЛЬКА. Ну-ну, давай, давай, разберемся. 
ЛОМТЕВ. Так вот, такое нездоровое явление наблюдается, к сожале­

нию, не только у вас, но и в других районах. 
ДЕД ЦЫБУЛЬКА. А почему это урбанизация ужр и нездоровая и к 

сожалению? 
ЛОМТЕВ (удивился). Ух т ы ! А он эрудит. 
ДЕД ЦЫБУЛЬКА. Сейчас разберемся, кто ерундит. А я считаю, на­

туральное явление. Здоровое или не очень здоровое, к сожалению или 
не к сожалению, а оно есть. Тут хоть петухом закукарекай , а его не от­
менишь. Ю р к а ! А ну-ка объясни ты ему, как мне вчера. К р о й ! 

ЮРКА (уверенно, как пятерочник). Научно-техническая революция за­
хватила и сельскохозяйственную сферу деятельности человека. Видели, 
сколько новой техники только позавчера прибыло к нам? Начинается но­
вый способ производства. Коммунистический. 

Д Е Д ЦЫБУЛЬКА. Вот-вот! Новый способ работы! Как у Карла Маркса. 
Вот я скоро осилю его «Капитал», тогда я вам буду давать прикурить . 
Теоретически прикурить. Ну-ну, Ю р к а ! 

ЮРКА. А новый способ производства порождает и новые явления и 
новые сдвиги и в политике, и в экономике , и в социальной сфере. Он, 
способ, диктует закономерности и в перераспределении производитель­
ных сил общества. Вот где корень миграции. Натурально? Д а ! К сожале­
нию? Нет! 

ДЕД ЦЫБУЛЬКА. Молодец ! Светлая голова! Он у меня заочник. Три 
курса одолел. А вот четвертый и пятый поедет туда. На очный. Точка! 

ЛОМТЕВ. Ну , брат, и теоретики тут у вас, Владимир Андреевич ! Про­
сто чудеса! Может , везде так? Может , я отстал? 

ДЕД ЦЫБУЛЬКА. Отстал, отстал. Не сомневайся. Вот она, научно-тех­
ническая революция.. . (Вытащил иэ кармана небольшой радиоприемник . ) 
Транзистор. Любая мировая новость тут у меня на ладошке. Хватит лап­
тем щи хлебать. Способ работы — это тебе не фунт изюма ! 



$ * , 

Аркадий 

ВОЛНИН 

ЗДЯ'ШНЙСФИ 
В своей лекции техник завода безалкогольных на­

питков привел в пример собственную трезвость: 
«Я как-то три дня не пил!» 

— Мой муж,— говорила на суде а Липецке гра­
жданка Голосова,— может месяц не пить. Два. 
Три!. .— Лица судей тревожно вытягивались.— А по­
т о м наверстать за неделю. Круглосуточно. Такая 
форма запоя. 

М у ж сказал, что ради детей он может не пить. 
Но тут же воскликнул: 

— Так она же ~ама завтра потащит меня на свадь­
бу к сестре! 

— Что ж , мне одной, что ли, идти?!—гордо оби­
делась жена.— Все с м у ж ь я м и , с женами. . . 

Действительно, ужас ! 
— Тогда не ходите,— посоветовали судьи. 
— К родной сестре?!—ахнула истица. Интонация 

была такая: или идти на свадьбу, или разводиться! 
Убедили: переживете. 
А ответчик шел в наступление: 
— И пусть меня по субботам не тащит к своему 

отцу! Тот без бутылки не может . 
— Что ж, выходит, и к родителям нельзя?! — в с к и ­

пела мама двух младших школьников .— На что мне 
такой муж?! 

— Вы что же, сами пьете?—осведомился заседа­
тель. 

— В компании полрюмочки , и то мне с нее плохи 
делается,— сказала женщина, потерянно глядя в од­
ну точку. Потом чуть пришла в себя и тихо спроси­
л а : — А если компаний избегать, тогда чем зани­
маться? 

Жизнь на глазах теряла для нее свою привлека­
тельность. 

(У супругов был телевизор на двоих и среднее об­
разование на каждого. ) 

Потерял терпение заседатель, старый рабочий, и 
закричал отнюдь не судебную речь: 

— Буквы знаете?! К н и ж к и читать умеете?! Кино в 
Липецке показывают?! 

И на самой высокой ноте: 
— Де-тей воспитывайте! 
В глазах папы появилась надежда. Папа смотрел 

заседателю в рот. 
— А если кто к вам с бутылкой придет,— распа­

лившись, гремел тот,— спустите его с лестницы! 
И пейте чай! 

Суд дал им срок для примирения (см. дело № 2— 
54, 1972 г., Правобережный суд г. Липецка) . Не 
смогли примириться. Вопрос, видимо, был постав­
лен со всей принципиальностью: или пей, как люди, 
или уходи. Третий вариант в голову не укладывался. 

Трагедия! Рушится семья! Что-то оказывается силь­
ней семейных устоев. А именно: представление об 
умеренном питье как о якобы неотьемлемом при­
знаке нормальной жизни . 

— Водка сильней? — неуверенно переспрашивают 
непьющие или очень р е д к о и мало пьющие люди. 
И пожимают плечами: да хоть бы ее и вовсе не 
было! 

И они искренни. 
Но стоит в их доме появиться гостю... 
В великолепную (стекло, керамическая плитка, ко ­

лонны) сельскую школу имени великого поэта гости 
прибыли в числе, измеряемом тремя автобусами 
Львовского завода. Тут были дети и взрослые. Ко ­
лонну сопровождали мотоциклисты ГАИ, встречали 
хлебом-солью. А вечером, когда дети улеглись, по ­
чти непьющий директор школы шепнул несколько 
слов взрослым, подмигнув в сторону столовой. 

В полночь у ж е целовались антиподы: автоинспек­
тор и шоферы, директор и завуч. Проблема выясня­
лась одна: «Ты м-меня ув-важа?..» 

К часу ночи кто-то потерял часы, а кто-то двига­
тельную способность. На столах стояло столько, что­
бы до утра хватило и на следующий день осталось. 
Иначе еще, чего доброго , гости заподозрят хозяев в 
скаредности.. . 

К счастью, все кончилось благополучно. Нашлись 
часы и способности. Никаких эксцессов не было. 
И теперь вроде бы и ни к чему уже называть имя 
директора и великого поэта (тем более в таком кон­
тексте!). 

Кстати, директор совсем недавно сам громил алко­
голиков с трибуны сельского клуба. 

И все тихо. Д о следующего раза. И опять будет 
тихо. Д о следующего раза. А в промежутках — борь­
ба с алкоголизмом. 

г. Липецк 

— Пора обедать! 

Сергей СМИРНОВСКИЙ 

Васильев Кузьма 
Был примерным весьма — 
Не пил, не курил, не скандалил Кузьма. 
И вдруг... угодил в вытрезвитель Васильев. 
— Как это случилось! — его мы спросили. 
Улыбку стыдливую пряча свою. 
Подробное дал нам Кузьма интервью: 

— В тот день на серебряной свадьбе 
У Дяди 

Сидел я усталый — набегался за день. 
Кругом веселились и пели соседи, 
А стол перед нами ломился от снеди... 
Был праздник по всем хлебосольным 

законам. 
Лишь в пику закону несло самогоном. 
Мне пить запретили врачи из-за почек, 

Рисунок Вл. ДОБРОВОЛЬСКОГО 

ДО ДНА 
А тут ради дяди я сделал глоточек... 
Но все закричали (им только орать бы!): 
— Д о дна надо пить в честь серебряной 

свадьбы! 
— До диа! — подхватила, ликуя, невеста, 
И дяди заметил: 
— Знай время и место!.. 
Уважь молодых — мигом снимет усталость. 
Д о дна надо лить, чтобы зла не осталось! 

Я дядю уважил и тетю уважил, 
Врагов в их лице я на свадьбе не нажил, 
Плясал и кричал: «Пьем до дна!», 

«Дядя, горько!»... 
Меня в вытрезвителе встретила зорька. 

г. Ленинград 



Сама не помню, как я прошмыгнула 
мимо вахтера, как вбежала по ступень­
кам, пожала руку какому-то незнаком­
цу, чуть ли не истопнику, и очутилась 
в комнате заседаний худсовета кино­
студии. Я, начинающий сценарист, 
волновалась. 

За длинным столом собрался добрый 
десяток полузнакомых-полунезнако­
мых лиц. То были кинознатоки. Они 
молча улыбались, как бы в ожидании 
чего-то приятного: ну, разумеется — 
через несколько минут им предстоит 
обсудить мой сценарий! Я присела с 
краю и охотно прониклась тем же ра­
достным чувством. 

— Очевидно,— ко мне повернулось 
некое особенно довольное лицо,— вы 
уже знаете, что сегодня на студии 
просмотр двух французских фильмов? 

— Нет, не знаю,— ответила я, чувст­
вуя неловкость среди этих доброжела­
тельных и интеллигентных людей.— 
Значит, мой сценарий не будет об­
суждаться? 

— Почему же? — с некоторым удив­
лением возразило лицо.— Дело есть 
дело. 

— Если обсуждение сценария состо­
ится,— поднялось другое лицо,— то я 
должен извиниться и уйти, чтобы про­
верить пригласительные билеты у вхо­
да в зал. 

— Давай, давай! — заторопили его. 
— А вы чидете на французские 

фильмы? — обратилось ко мне еще од­
но заботливое лицо. 

— Что?! — Я судорожно прижала к 
себе сценарий.— Я?! 

— Не раздумывайте! Ведь эти ленты 
будут показаны лишь узкому кругу зна­
токов! Так что сами понимаете... 

— Ближе к делу,— прервало его 
другое ответственное лицо.— До нача­
ла остается двадцать минут! 

— Я в двух словах.— Лицо, делав­
шее доклад, бросило взгляд на ручные 
часы.— Что можно сказать об этом 
сценарии? Сценарий этот написан мо-

Вита ЖИЛИНСКАЙТЕ 

СЦЕНАРИЙ 
Рассказ 

лодым автором на современном мате­
риале, а сценариев молодых авторов 
в нашем портфеле нет, так что, полу­
чив наконец после долгого перерыва 
сценарий молодого автора... А механи­
ка предупредили, что французские 
фильмы будут на полчаса раньше? 

— Схожу узнаю,— вызвалось какое-
то бойкое лицо. 

— Я,— заговорило лицо с карман­
ными часами, лежащими на колене,— 
тоже прочел этот сценарий. Предыду­
щий товарищ правильно заметил: нако­
нец-то мы получили сценарий молодо­
го автора, а заодно и возможность по­
говорить о... Простите, меня просили 
достать еще один пригласительный на 
французские фильмы. Я пойду устрою. 

Еще одним добрым, толковым лицом 
стало меньше. 

— Никто не спорит,— выступило 
третье лицо, — что сценарий этот на­
писан молодым автрром на современ­
ном материале. Но меня беспокоит 
совсем иное... 

Все понимающе покивали головами. 
Со двора донесся дружный топот, 

все прислушались. 
— Уже идут на французские филь­

мы,— потускнело одно из лиц.— Надо 

занять места... Как бы не пришлось на 
полу сидеть. Пардон! 

Еще одно доброе лицо исчезло. Я 
крепче прижала к себе папку со сце­
нарием. 

— Сценарий наводит на большие 
раздумья,— проговорило скромное, 
мыслящее лицо, которого я до сих пор 
не замечала.— Мне кажется, что глав­
ная идея произведения подчеркнута 
недостаточно, и поэтому придется уб­
рать некоторые второстепенные эпизо­
ды, чтобы... 

— Пардон,— перебили его.— Оста­
ется одиннадцать минут! 

Затрещал телефон. 
— Французские,— бросило в трубку 

лицо с часами на, колене.— К сожале­
нию, о сексе только один... Да, да. 

— Надо посмотреть, успели нам за­
нять места или нет,— обеспокоенно 
заерзало очередное лицо. И тут же 
превратилось в ноги. 

— Суммируя все выступления,— под­
нялось последнее, обобщающее лицо,— 
мы должны сказать автору, что ему 
придется доработать сценарий и пред­
ставить еще один вариант, ибо... 

— Paris, о Paris...— запели за ок­
ном. 

Лица встали. Я смотрела, как не­
удержимо они устремляются по направ­
лению к набережным Сены, Елисей-
ским полям и двери... 

— Автор ничего не хочет сказать? — 
обернулось от двери последнее лицо. 

— Хочу,— не вставая с места, ска­
зала я.— Я хочу поблагодарить всех 
выступавших и заверить, что буду про­
должать работу над совершенствовани­
ем своего сценария. Но мне не очень 
ясно, что будет, если я, как здесь 
предлагали, подчеркну главную идею и 
уберу некоторые второстепенные... 

Мое выступление было прервано 
энергичным позвякиванием. В дверь 
просунулись лицо и рука с ключами на 
пальце. 

— Когда закончите монолог,— голо­
сом истинного знатока сказала секре­
тарша,— захлопните за собой дверь. 
Замок французский. 

— Мерси,— поблагодарила я.— 
Оревуар. 

— ...Уар-р-р! — проворчала секре­
тарша и оставила меня одну в комнате 
заседаний. 

Перевел с литовского 
Ф. ДЕКТОР. 

i№ 

Рисунок В. ШКАРБАНА 

Евг. НОВИЧИХИН 

ВОКРУГ 
ДА ОКОЛО 

Он, слово взяв по ходу прений. 
Пылал решительностью весь. 
Гремел: 
— Считаю так,— 

двух мнений 
Быть не должно, коллеги, здесь!.. 
Но были все в недоуменье, 
Когда сошел с трибуны в зал: 
Про то единственное мненье 
Смельчак ни слова 

не сказал. 

С ОГЛЯДКОЙ 
НА ИМЯ 

Рецензию критик доставил в журнал 
На книгу маститого друга. 
— Тут скидок немало,— 

редактор сказал,— 
А это медвежья услуга! 
Ведь в книге — просчеты! 

О них ни гугу... 
И критик задумался малость: 
— Без скидок на молодость — 

это могу! 
Но как же 

без скидок на старость! 

г. Воронеж. 
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А. МОРАЛЕВИЧ, специальный корреспондент Крокодила 

* 

Согласно с одноименным романсом уймем волненья и страсти. 
Недоврученной сторублевой купюрой утерт пот со лба. Сделан 
глубокий итоговый выдох. Все позади. Под слезы, бессонницу, 
радости, выкрики супруги «Молчи, выхлопная труба!» экзаменаци­
онная страда отошла. Достойные кончили школу и поступили в 
вуз. Также и недостойные. 

С бодрой песней на зубах пройдем мимо этого факта. Немнож­
ко недоумков в системе высшего образования — нас этим не ис­
пугать. Переползет недоумок школу и вуз, в синих нарукавниках 
сядет в конторе, и вся его жизнь увенчается изобретением рас­
чески-линейки (десять зубьев на сантиметр). А потом выйдет 
стаж, выйдет пенсия, и не будет он больше тормозить нашу по­
ступь, повиснув у общества на штанах. 

В' некоторых союзных и автономных республиках произвели 
изыскания. И оказалось, что множество золотых медалистов — 
медалисты не по уму, а по тяте. 

В период экзаменационной страды недоумок опасен. И особо 
опасны его родители. Их волненья и страсти. 

Выставив вперед на манер бульдозерного ножа тисненый ман­
дат либо просто бумажник, прет впереди папаня, расчищая доро­
гу ребенку. 

И гражданка Борисова с титулованным мужем Борисовым вы­
тряхивают душу из Министерства просвещения Чечено-Ингушской 
республики, а вместе с душой медаль. 

И Мусаев Асу бежит к зданию серноводской школы, и речь 
его такова, будто человек бежит вдоль забора, читая вслух все, 
что на нем написано. 

— Они такие-сякие, туда-растуда, завалили мальчика! 
Конечно, нельзя, недопустимо, не велено, но сидят на экзаме­

не так: старший Мусаев, младший Мусаев, визави — педагоги. 
Короче, в присутствии папы сын выдержал все экзамены. Пото­
му что на дворе хоть и лето, но осень наступит, станет рано 
темнеть, и разве уютно будет педколлективу ходить одной улицей 
с папой? 

Тут печально разводит руками министр просвещения ЧИ АССР 
М. Умаров и говорит, что да, под таким давлением есть «припис­
ки» со стороны педагогов. 

Силовое давление: окажись на пути хоть канадский хоккейный 
ансамбль, перемелет папаня всех «звезд» в метеоритную пыль. 

Вот, скажем, главврач больницы Попов из станицы Ассинской 
урывал медаль сыну. Обычный терапевтический случай. Мораль­
ное недержание. Урывал, а дали медаль дочке бондаря Живо-
глядова. 

Страшен был гнев главврача. Закипев гемоглобином, поклялся 
врач превратить выпускной вечер в траурный. 

И когда директор школы стал вручать аттестат особого образ­
ца и медаль девушке Люде, главврач закричал, словно на другую 
планету: 

— Подлецам медали не выдавать! 
И не успел ахнуть, а может быть, даже сильнее наказать вы­

ходку зал, как на сцену проник сын своего папаши. Он и продек­
ламировал, густо сдабривая жестом и мимикой: 

Я помню эти стены 
И этот чудный зал, 
Откуда я со сцены 
Немало выступал. 
Я помню классы эти. 
Все помню, не забыл. 
Как жаль, что я недавно 
Все это разлюбил. 
А что любить, скажите? 
Ведь здесь обман и лож|>! 
А коли подл учитель. 
Так что с него возьмешь? 

— Игорь! — воздел руки директор.— Опомнись! 
— Читай, мальчик! — крикнула мама.— Читай им! 
Мальчик крыл дальше: 

Вы совесть затоптали, 
Все, что святое есть. 
И нас, друзья, предали. 
Предали юность, честь... 

И дальше — гуще. Словом, завернул мальчик гайки, особо на­
жимая в последних строках, что правда ̂ (видимо, в лице его ма­
мы) «всех сожжет». 

Затем семейство удалилось, рассекая толпу. Правда, мама с 
ходу забросала партийно-советские, судебно-правовые и газетно-
журнальные органы страны фиолетовыми бумагами с выводом 
«ПРЕСТУПЛЕНИЕ!», папа всех и вся обвалял в нечистотах устно. 
В сборище выпивох, садистов, коммерсантов, простых и обер-
хапуг, торговцев медалями превратились все: Министерство про­
свещения, лично министр, десятки должностных лиц и просто 
станичников. С большим опозданием исполком порицнул изны­
вающего от любви к сыну отца: за шантаж и вымогательство от­
личной оценки объявили папе выговор. 

Но педколлектив был сломлен папашей уже задолго до этого. 
— Нет-нет! — будто из-под колес шарахнулись педагоги, за­

слушав предложения родителей прочих выпускников.— Традици­
онный выпускной вечер в школе? Попов сразу БХСС нашлет. 
Скажет, здесь преступная складчина! 

Полулегальный вечер проводили в усадьбе доброго дядька 
тракториста. Пили морс, танцевали полонез. Для непредоставле 
ния главврачу обличающих материалов. Расходились задами. 

Страшное, товарищи, дело—папы в экзаменационных процес 
сах. 

— Сейчас в школах таких случаев меньше,— говорят, впрочем 
знатоки.— Был резон шакалить медаль, когда с медалью былг 
прямая дорога в вуз. Теперь дело другое. Хоть ты и с медалью 
а пройди собеседования, сдай экзамен. Поэтому эффективнее 
сразу нести пурмарили на факультет брожения в пищевуз, а не 
тратиться на медаль. 

И верно. То там, то тут громыхают судебные процессы по ву­
зам. Из сфотографированных в ультрафиолете стен при поняты» 
достают дензнаки. 

Тлетворно влияет папа на вуз. 
Есть два вида фосфора. Один участвует в мышлении. Другой 

годится только на спички. Молодые люди, чьи головы можно при­
равнять только к большой спичечной коробке, из тех, что служат 
домохозяйкам для зажигания плит, протирают модерновые штаны 
«Кнуд энд Праник» с блудницами по злачным местам. Они не 
шуршат книгами и конспектами. За них (и чем надо) пошуршит 
папаня. Незнание дитем магнетизма и орфографии он сбалан­
сирует щедрым пурмарили. В июле набивает отец чемоданы так, 
что углы их сглаживаются, чемоданы приобретают способность ка­
таться. Вяжет в связку, на манер противотанковой, оплетенные 
тростником сосуды с зажигательной жидкостью, едет пробивать 
своего «отростка» (слова «отпрыск» не знает). 

А дитя тем временем обживает великий город. Оно прибыло 
загодя, вроде акклиматизанта-спортсмена на игры. Не забивая 
себе голову, дитя проводит время в суждениях о гастрономии и 
футболе и знатности рода, к которому принадлежит. Инертное 
провождение времени. 

И тут облака пробивает лайнер с папой внутри. 
Конечно, поступление в вуз ребенка — волнительное дело для 

всех семей. Умница дочь выдерживает экзамены и поступает, но 
еще три месяца после этого мама приходит со службы, не куша­
ет, садится к окну и плачет от счастья при погашенном свете. 

Сын на экономической географии недобрал один балл (и руку 
не мыл, которой берешь билет, и вообще знал тему — а вот же!). 
И папа, стропальщик, погрузо-разгруэочный бог, кряхтит, конеч­
но, с досады, но говорит — не журись. Отслужишь в войсках, 
вернешься — твое от тебя не уйдет. 

При этом заметьте: ни мама, вполне директивный товарищ, не 
давила на деканат, ни папа, играя бугорчатым бицепсом, не са­
дился перед забледневшей комиссией. Их служебная деятель­
ность шла своим чередом, в отрыве от «не поступит — поступит». 
Они не дезорганизовывали, не разлагали дело большой государ­
ственной важности. И не от таких родителей педагог паникует, 
не от них он стремится в отпуск на остров Шумшу и тому по­
добное труднодоступие, чтобы не могли отозвать для участия в 
нервотрепных экзаменах. 

Паникует он от родителя, который вдруг возникает на пороге 
его квартиры, который проникает в такие отверстия, что малы 
и для холода. 

— Честь науке! — говорит родитель. — Вам звонил про меня 
Николай Абрикосович? Это я и есть, а вот Кеша. 

Отросток Кеша поклонно кивает спичечным коробком головы. 
— Вот привел его, личность вам показать, а то как узнать на 

приемке. Иди, Кеклик, развейся, у нас взрослое дело. Значит, 
капитально уважает сынок мой работу в разрезе Объединенных 
наций. Полномочный представитель — это нам по шерсти, толь­
ко б в учебу зачислить... 

«Сволочь, — тоскует про себя педагог, глядя на визитера.— 
У Сысоева на август надо собаку одолжить. Ризеншнауцер, что 
ли. Сейчас бы он этого — через мякость до кости!» 

— У вашего сына нищенский багаж знаний. 
— Гля, квартиру тут освежать уже надо. Как паркет вздулся, 

будто труп сховали под ним. Я ремонтеров пришлю. Лепнину 
положим. В туалете чешскую плитку-антик. 

— Прошу вас, — дожигая остатки интеллигентности, с вибрато 
в голосе говорит педагог,— убраться куда вам привычней... Вон 
отсюда! В органы обращусь! 

— Гражданин товарищ доцент! Ну, ладно, черного кафеля в 
туалет занарядим! Баранину обеспечу на весь срок обучения. Об­
лизать пальцы баранина... 

— Вон! 
Щербатя ступени, грохочут в июле вниз по лестницам проныр­

ливые отцы, и опять они всюду. Они забегают сзади — потереть 
гражданину доценту спину в бане, они насилуют телефон, за ру­
кав хватают ректора в подъезде, и, как прогоняемый сквозь 
строй, идет на экзамены педагог: 

— Запчастевая база мы... 
— Кожгалантерея и трикотаж... 
— Холодильник «Розенлев»... 
— Начкурупра. Путевки... 
И в коридорах Грозненского университета, где все входы, ок­

на, вентиляционные трубы, подвалы блокированы пикетами (раз­
ве что канализация оставлена без присмотра), куда вход только 
по служебным удостоверениям и экзаменационным листам,— все 
равно гудеж родительской публики, проникшей, видимо, канали­
зационным путем. Здесь, возле самых аудиторских дверей, они 
интригуют, чтобы отбить место у дельных юношей и просунуть 
в инженеры или гуманитарии своих наглых, прытких личинок. 
Чтобы они окуклились в этих стенах и сели на должности— тор­
мозить нашу жизнь. 

А того ли хотелось? 
Чечено-Ингушская АССР. 

П у р м а р и л и — хлеб-соль. 
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На обсуждении книги 
молодого автора: 

— Обсудимый, встаньте! 

Оркестрант почил на 
литаврах. 

-С. МАРКОВ 

Мечта покупателя; по­
пасть к шапочному раз­
бору. 

* * * 
Клиентам казалось, что 

обувная мастерская рабо­
тает под девизом: «От по­
чинки до починки один 
шаг». 

А. ЧЕРНОВ 

Ей льстило, когда о ней 
говорили: «Вот это голо­
ва! Один шиньон чего 
стоит». 

э. дивильковскии 

Сначала его ловили на 
слове. Затем он попался на 
чужих произведениях. 

В. РУДИНСКИЯ 

Продавец часто терял 
чувство меры. 

А. ЧИКАРЬКОВ 

— Ч т о н е з а г л я д ы в а е ш ь ? 
— П и т ь б р о с и л . 

Рисунок 
Ю. УЗБЯКОВА 

— Итак, дети ,— говорит экскурсовод ,— сейчас 
мы совершим путешествие по памятным местам 
нашего р о д н о г о г о р о д а Новокузнецка . Раз-два, 
шагом м а р ш ! 

Школьники довольно переглядываются и от­
правляются вслед за экскурсоводом. Пойдем 
вместе с ними и м ы . 

— В этом доме ,— начинает свой рассказ эк­
скурсовод,— долгое время жил известный рево­
люционер Виктор Павлович Обнорский . 

Ученики старательно озираются окрест , но ни­
чего, кроме трансформаторной будки , не видят. 
Один из них, который побойчее, удивленно спра­
шивает: 

— В каком доме? 
— На этом месте, где сейчас трансформатор­

ная будка ,—уточняет экскурсовод ,— стоял домик 
Обнорского .— Ом достает из папки фотографию 
и показывает ребятам: — Так выглядело здание, в 
к о т о р о м после каторги жил один из основателей 
«Северного союза русских рабочих». 

Ну, а пока экскурсовод рассказывает учащимся 
о деятельности рабочего-революционера, мы то­
ж е коснемся истории. Только- дру гой — истории, 
которую хорошо помнит заместитель председа­
теля Кузнецкого райисполкома А. М . Волошен-
ков. 

— Понимаете,— любезно вводит в курс дела 
Алексей Михайлович,— мы о памятниках прояв­
ляем максимальную заботу. Но здание, в к о т о р о м 
жил Обнорский , пришлось снести. Оно мешало 
застройке города.. . 

Вот ведь какую опрометчивость допустил в 
свое время Виктор Павлович О б н о р с к и й , посе­
лившись как раз на том месте, где н у ж н о было 
сооружать трансформаторную будку ! 

М е ж д у тем экскурсовод ведет школьников к 
берегам некогда полноводной красавицы реки 
Томи. 

«На одной из улиц, карабкающейся в г о р у к 
Кузнецкой крепости,— читает он строки из книги 
«Новокузнецк» (изд. 1967 г.),—до оих пор стоит 
деревянный д о м в полтора этажа. На нем мемо­
риальная доска с надписью: «Здесь ж и л в 1906 
году Валериан Владимирович Куйбышев». 

Юные следопыты снова тщетно протирают гла­
за: ни мемориальной доски, ни самого домика в 
наличии нет. 

— Вот на этом самом месте,— досадует экскур­

совод, тыча в з е м л ю пальцем.— Видите, вот к а м ­
ни, оставшиеся от фундамента строения. 

Воспользуемся вновь любезностью тов. Воло-
шенкоеа — вникнем в историю пятилетней дав­
ности. 

— Понимаете,— поясняет Алексей Михайло­
вич ,— о б этом памятнике мы тоже проявляли за­
боту. Д а ж е постановление горисполкома было. 

А. ПИВОВАРОВ, 
специальный 

корреспондент Крокодила 

где предлагалось тресту «Кузнецкжилстрой> от­
ремонтировать д о м Куйбышева. 

Алексей Михайлович сделал паузу. Видимо, от­
того , что духу не хватило признаться... Пока по­
становление принималось, подошел бульдозер и 
вынес свое решение — увы, не подлежащее пере­
смотру. Оказывается, д о м Куйбышева стоял на 
том месте, где должна проходить.. . дорога . 

Но поспешим дальше. Экскурсия как раз взби­
рается на о громный вал, который ведет к ору ­
ж е й н ы м складам, гтривратной церкви и д р у г и м 
сооружениям . 

— «...В 1618 году велено быть в К у з н е ц к о м ост­
роге , — нараспев читает э кскурсовод ,— первым 
московским воеводам Тимофею Степановичу Бо-
барыкину и Осипу Герасимовичу Оничкову...» 
Вскоре ,— продолжает о н , — острог был с о ж ж е н и 
построена мощная крепость. Огромные стены вы­
сотой до десяти и более метров служили надеж­
ной защитой от набегов кочевых племен. К какой 

только военной хитрости ни прибегали кочевники , 
чтобы разрушить их, но ничего не получилось... 

Ш к о л ь н и к и недоуменно смотрят на своего эк­
скурсовода. 

— Как ж е не получилось? — р о б к о задает! во­
прос веснушчатый мальчуган.— Стены-то наполо­
вину разрушены. Д а и от церкви не много оста­
лось. 

И тут экскурсовод вынужден из дремучей древ­
ности перенестись в наши дни. Он сообщает лю­
бознательным подросткам о том, что бутовый ка­
мень, из которого сложены стены крепости, и 
сверхпрочный кирпич ц е р к в и — л у ч ш и й стройма­
териал. Поэтому жители близлежащих улиц — 
Ш и р о к а я , Крепостная (наверное, названа так в 
честь того , что некоторые дома стоят на фунда­
менте крепости), Геологическая,— видя бесхоз­
н у ю твердыню, спокойно растаскивали дефицит­
ный стройматериал. Лишь о д и н раз, говорят, во­
зник шум. Но не из-за того , что кто-то мешал 
растаскивать. Из-за куполов церкви . Ибо каждый 
частник считал сверхшиком покрыть свою крышу 
листами драгоценного металла... 

На этом экскурсия заканчивается. А мы снова 
пройдем в горисполком. И снова спросим от­
ветственных товарищей, что они думают насчет 
сохранности памятников истории и революцион­
ного прошлого . 

— Одни исторические сооружения мы поста­
раемся сохранить,— заверяют заместитель пред­
седателя горисполкома П. Н. Свистула и ответст­
венный секретарь комиссии по охране памятни­
ков Л . Г. Царева.— Перенесем их, например, на 
территорию крепости. А те, которые разруше­
ны, восстановим... 

Пока журчат эти бесконечные п р о ж е к т е р с к и е 
разговоры, время идет себе да идет. И неотвра­
тимо приближается тот день, к о г д а экскурсово­
ду у ж е вовсе незачем будет приглашать школь­
ников совершать познавательно-краеведческие 
путешествия. О н просто соберет учащихся в кру ­
ж о к и скажет : 

— Итак, дети, сейчас мы, не сходя с места, со­
вершим увлекательную э к с к у р с и ю по историчес­
к и м местам р о д н о г о города. Я вам покажу все 
то. что уцелело.. . Раз-два, шагом м а р ш ! 

И развернет альбом с пожелтевшими видовы­
ми фотографиями. 

г. Новокузнецк. Кемеровской области 
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Федор Юрьевич МАКИВЧУК, 
главный редактор журнала «Перец» 

(к 60-лети/о со дня рождения) 

Д р у ж е с к и й шарж А. АРУТЮНЯНЦЛ 

Нарочно не придумаешь 
«Сотрудники музейных фондов знают 

цену, казалось бы, мелким и случайным 
находкам. Ведь так и сложилась у нас, 
в сущности, одна из самых богатых в 
стране коллекция мамонтов». 

Газета «Вечерний Свердловсн». 

«Товарищи артисты! Убедительная 
просьба на телестудию не опаздывать, 
так как нас дают живьем». 

«Сбор артистов и оркестрантов («Не 
от мира сего») в 15.00 в фойе». 

(Объявления в театре). 
Прислала Т. Агафонова, г. Минск . 

«Погода 
Как сообщают синоптики, сегодня по 

нашей области ожидается переменная 
облачность без осадков. Д н е м неболь­
шой дождь» . 

Газета «Ферганская правда». 

«К примеру , вызвал директор началь­
ника цеха и давай на него кричать. А 
про то не подумал, что прежде он ему 
должен стул предложить». 

Газета «Уральский рабочий», 
г. Свердловск. 

«Объявление 
Срочно требуется на работу худож­

ник или человек, у м е ю щ и й рисовать ка­
рикатуры иа задолжников по квартир­
ной плате для газеты «Колючка». 

Оплата по соглашению. М о ж е м пре­
доставить служебную жил. площадь. 
Домоуправление — 3 ул. Чаплыгина, 

27». 
Прислала О. Артемьева, 

г. Новосибирск. 

«ОБИЛЕТИЛСЯ» 

В заметке под таким названием 
(«Крокодил» № 22, 1972 г.) говори­
лось о том, что водитель автобуса 
пригородного маршрута гор. Хмель­
ницкого В. Лавренюк, получая с пас­
сажиров деньги за проезд, билеты не 
выдавал, а деньги присваивал. 

Зам. председателя исполкома об­
ластного Совета депутатов трудящих­
ся тов. В. Крииливый сообщил редак­
ции, что заметка обсуждена на соб­
раниях водителей парка. Водитель 
В. Лавренюк наказан. 

«ПАР КОСТЕЙ НЕ ЛОМИТ» 

В селе А г и ш т ы Ченено-Ингушской 
АССР баня строится восемь лет 
(«Крокодил» № 13, одноименная за­
метна). 

Как сообщает председатель Веден­
ского райисполкома тов. П. Алтаевз, 
строительство бани будет закончено 
в ближайшее время. 

«ОРДИНАРНЫЙ СЛУЧАИ» 

В № 21 «Крокодила» был опублико­
ван фельетон А. Ходанова «Ординар­
ный случай». Рассказывалось в нем 
о засилье винно-водочной торговли в 
городе Ялте. 

Как сообщил редакции заместитель 
председателя Ялтинского горисполко­
ма тов. А. Волошин, фельетон обсуж­
дался на заседании исполкома горсо­
вета. Продажа алкогольных напитков, 
в том числе и вин, резко сокращена-
Количество предприятий, торгующих 
спиртным, уменьшено почти наполо­
вину, время торговли ограничено в со­
ответствии .с решением Совета Мини­
стров УССР. Приняты меры по обес­
печению мелкорозничной торговли со­
ками , квасом, пивом, фруктовыми 
водами и другими прохладительными 
напитками. 

Торгующим организациям Ялты ре­
комендовано обсудить фельетон в 
своих коллективах. 

— Вам письмо, пляшите! Рисунок И. ЩЕРБАКОВА 

Рисунок 
А. ГРУНИНА 

— Вы меня звали? 

1 
И 
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• 
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УЛЫБКИ 
Власта СМРЖОВА 
(Чехословакия) 

Бабушка 
и внучка 

Сколько ждала она этого дня, 
часы считала, н вот наконец сбы­
лось ее желание: приехала все-
таки из Праги красавица Миленка, 
ее любимая внучка. Тоненькая, вы­
сокая, глаза все время смеются — 
прямо ожил старый дом, когда де­
вушка вошла в него, неся чемо­
дан. 

Есть старики, которые вечно не­
довольны молодежью: и ведут онн 
себя, нынешние, видите ли. не тик. 
как надо, и статью не вышли, и 
разговор у них несолидный, и тан­
цуют не плавно, а все скоком, ско­
ком, словно воробьи. А бабка Яна 
не такая, ее не шокируют ни тес 
ные выцветшие джинсы внучки, 
ни джемпер с таким вырезом, что. 
кажется, вот-вот развалится попо­
лам. Что делать, если мода такая,.. 
Главное — надо быть с молодежью 
потактичнее. А бабке Яне пред 
стоит с Миленой деликатный раз­
говор. Такой деликатный, что дух 
захватывает. Не обидеть бы. _Нет. 
не обидится внученька, поймет, 
что все это сделано для нее, для 
Милениного счастья. 

Вечером, решительно набрав в 
легкие воздуху, бабка Яна спроси­
ла девушку: 

— Миленка, тебе шестнадцать 
уже исполнилось? 

— Уже, бабуля, старею,— улыб­
нулась Миленка. 

— Стареть не стареешь, а поду­
мать о жизни нужно. Я в твои 
годы уже деду на палец кольцо на­
дела. 

— Ой, что ты. бабуля, я еще 
школу не кончила. А, знаешь, 
сколько уроков задают? Сходить 
потанцевать некогда, не то что о 
женихах думать. 

— Ты не сердись. внученьки 
моя, но только в моем возрасти 
человек все-таки попредусмотри 
тельнее, чем в твоем... Конечно, 
пока ты еще свою химию-физику 
учишь, ио время-то летит. Вот я 
тут пока что приготовила тебе 
приданое. Смотри! 

Бабка Яна горделивым жестом 
откинула крышку тяжелого нова 
ного сундука. 

— Вот. Миленка, все это твое! 
И простыни, и наволочки, и подо­
деяльники, одних полотенец дюжи­
на, одеяло шерстяное... Поди, ма­
мочка твоя такого тебе бы в век 
не сделала.— не удержалась бабка 
Яиа чтобы ие съязвить в адрес 
невестки.--Теперь можешь смело 
идти замуж. Кончишь школу, най­
дешь парня хорошего, и — с бо­
гом!.. И все У вас будет в достат­
ке. Вот. смотри, какие я тебе от­
резы припасла. Импорт! Настоя­
лась твоя бабушка в очередях для 
своей любимицы. Смотри. Миленка, 
смотри, все это твое. Да ты не 
стесняйся, большая уже. Ты что-то 
хотела сказать? 

— Да. бабуля. 
— Ну, говори, говори, не сму­

щайся. 
— Бабуля..- ты не сохранила 

случайно копии чеков на все это? 
— Есть, как же, я все сохраняю. 
— Вот хорошо! А то они мне 

могут понадобиться при разводе, 
когда нужно будет доказать, что 
все эти вещи были у меня еще до 
замужества... 

Мистер Джонсон рассматривает 
в писчебумажном магазине разло­
женные на прилавке шариковые 
ручки . 

— Я хотел бы выбрать одну для 
своей ж е н ы , — говорит он продав­
цу. 

_ Разумеется, как маленький 
сюрприз? 

— Да, пожалуй, можно так ска­
зать. Она хотела меховую шубку. . . 

— Почему так медленно разви­
вается женский футбол? 

— Ничего удивительного! Не так 
просто найти одиннадцать жен­
щ и н , которые согласились бы вы­
ступать в одинаковых костюмах. 
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Т. СИЛЬВЕСТРУ 
(Румыния) 

— Дорогая Иола,— воскликнул 
молодой человек,— ты все, что у 
меня есть на свете! 

— Боже мой! Что случилось? Ты 
разбил свой автомобиль? 

Джексон пришел в ломбард и 
спросил, сколько он может полу­
чить за свою скрипну . 

— Двадцать пять долларов. 
— Не много, однако же. Мистер 

Томпсон, который живет за сте­
ной, готов дать мне пятьсот! 

Одного очень бедного англича­
нина посетил адвокат. Вынув из 
портфеля какую-то официальную 
бумагу, он об-вявил: 

— Мне поручено сообщить вам, 
что недавно умерший дальний род­
ственник все свое имущество за­
вещал вам. Вы получаете в наслед­
ство его поместье с прилегающи­
ми к нему обширными лесами, 
100 тысяч фунтов стерлингов на­
личными и собаку. 

Наследник затянулся трубкой , 
выпустил облако дыма и спросил: 

— Какой породы собана? 

Десять марок — раз, десять марок — Два. Ну, кто платит больше? 

— Теперь ты понима-
рн1ь. почему мы ие худе-
tM? 

Рисунки Иоахима ИОРДАНА (ГДР). 

УЛЫБКИ РАЗНЫХ 
Очень высокий клиент входит в 

универмаг и примеряет обувь. Все 
номера оказываются ему слишком 
миленькими. Наконец приносят 
туфли 49-го размера. 

— И этот номер мал. 
Тогда продавец мрачно говорит: 
— Извините, синьор, но после 

41-го размера уже начинаются че­
моданы. 

— Обвиняемый, ваши увертки 
п^сполезны. По крайней мере пять 
'н'ловен видели вас в восемь часов 
•вчера возле убитой ж е н щ и н ы . 

— Возможно, пять человек меня 
I . IM видели, но я вам могу указать 
но крайней мере тысячу человек, 
которые меня там не видели. 

Премьера новой комедии окон­
чилась полным провалом. Уже пос-
пе первого акта публика стала ухо­
дить, в середине второго акта воз­
не выхода собралась толпа, и один 
критик , присутствовавший на 
премьере, закричал: 

— Спокойствие! Спокойствие! 
Первыми выходят женщины и де­
ти! 

Любитель древностей заглянул в 
антикварную лавку и, не найдя иа 
полках ничего примечательного, 
обратил внимание, что кошка вла­
дельца лавки ланает молоко из та­
релочки, которая, нак он опреде­
лил сразу, представляет огромную 
ценность. Погладив ношечну по 
шерсти, коллекционер спросил хо­
зяина, не продаст ли он ее. 

— Пожалуйста, — ответил хозя­
ин,— такому почтенному знатоку 
и постоянному клиенту отказать 
не могу. Она стоит 50 долларов. 

— Пожалуйста, вот деньги. За­
одно я возьму и тарелочку, из ко­
торой киска пьет молочко,— она 
ведь к ней привыкла! 

— Что в ы ! Эта тарелочка стоит 
пять тысяч долларов! 

— Зачем же вы наливаете в нее 
молоко для кошки? 

— Затем, что таким способом я 
продал уже 137 ношен... 

— Дорогая, ты не помнишь, ку­
да я дел мои очки? 

— Не помню. 
— Вот так вы, женщины, никог­

да ничего не помните. 
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Подарок жене 
Если вы женаты и у вашей же­

ны иногда бывают дни рождения, 
вы понимаете, как нелегко купить 
подарок. 

Не знаю, как поступаете вы, а я, 
как обычно, дотянул до последне­
го дня. Мои недруги назвали бы 
это ленью, беззаботностью, но я-то 
знаю, что откладывал покупку по­
дарка только из-за стремления 
продумать все как следует, доста­
вить как можно больше радости 
моей славной спутнице по той ту­
ристической экскурсии, что назы­
вается жизнью. 

Итак, вчера, в самый канун дня 
ее рождения, когда отступать уже 
было некуда, разве что « развод. 
я отправился по магазинам. В 
«Еве» яблоку негде было упасть. 
Судя по ажиотажу публики, мож­
но было подумать, что бесплатно 
раздают бриллианты, но на самом 
деле продавались меховые шапоч­
ки. И довольно дорогие. «Ну, сла­
ва богу.— подумал я с облегчени­
ем,— вот и подарок. Денег, прав­
да, в обрез, но хватает». 

Я уже встал было в очередь, но 
подумал вдруг, что не знаю разме­
ра головы моей милой Мари. Все, 
кажется, о ней знаю, а размера 
головы — нет. Не интересовался я 
ею. Не Мари, конечно, а ее голо­
вой. 

В витрине соседнего магазина 
я приметил изумительную шерсть 
на костюм. Беж. мягкость необык­
новенная, пушистость такая, что 
кажется, погладь отрез — замяука­
ет. 

— Сколько BUM? — спросил про­
давец. 

— Жене на костюм. 
— Жены бывают разные.— нази­

дательно сказал продавец.—от 
метра с. небольшим до двух с 
лишним, если она у вас центровая 
в сборной по баскетболу. Соответ­
ственно меняется и метраж потреб­
ной ткани... 

— Как вам сказать,— замялся 
я.— Она приблизительно вот тако 
го роста — И я показал рукой. 

— Простите,— сказал прода­
вец,— руками я не понимаю. Назо­
вите мне ее измерения В сантимет­
рах, дюймах, футах, ярдах, но 
только измерения... 

В ювелирном магазине мне пон­
равился небольшой кулон. Я уже 
собрался было купить его, как по­
думал, что кулон без бриллиан­
тов — это убого. А с бриллианта­
ми дорого. Копить же деньги в 
ближайшие дет двадцать скучно. 

У входа в ювелирный магазин в 
киоске через стекло на меня смот­
рела прекрасная коробка шоколад­
ных конфет. Сорок три леи. Что 
ж. отличный, в сущности, подарок, 
но Мари уже шестой год собира­
лась худеть, и с моей стороны бы­
ло бы нечестно соблазнять ее кон­
фетами. 

И тут я заметил его. мои пода­
рок. Рядом с киоском продавались 
лотерейные билеты. 

«В конце концов.— подумал я, 
покупая билет,— важен не пода­
рок, а внимание». 
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Федор Юрьевич МАКИВЧУК, 
главный редактор журнала «Перец» 

(к 60-лети/о со дня рождения) 

Д р у ж е с к и й шарж А. АРУТЮНЯНЦЛ 

Нарочно не придумаешь 
«Сотрудники музейных фондов знают 

цену, казалось бы, мелким и случайным 
находкам. Ведь так и сложилась у нас, 
в сущности, одна из самых богатых в 
стране коллекция мамонтов». 

Газета «Вечерний Свердловсн». 

«Товарищи артисты! Убедительная 
просьба на телестудию не опаздывать, 
так как нас дают живьем». 

«Сбор артистов и оркестрантов («Не 
от мира сего») в 15.00 в фойе». 

(Объявления в театре). 
Прислала Т. Агафонова, г. Минск . 

«Погода 
Как сообщают синоптики, сегодня по 

нашей области ожидается переменная 
облачность без осадков. Д н е м неболь­
шой дождь» . 

Газета «Ферганская правда». 

«К примеру , вызвал директор началь­
ника цеха и давай на него кричать. А 
про то не подумал, что прежде он ему 
должен стул предложить». 

Газета «Уральский рабочий», 
г. Свердловск. 

«Объявление 
Срочно требуется на работу худож­

ник или человек, у м е ю щ и й рисовать ка­
рикатуры иа задолжников по квартир­
ной плате для газеты «Колючка». 

Оплата по соглашению. М о ж е м пре­
доставить служебную жил. площадь. 
Домоуправление — 3 ул. Чаплыгина, 

27». 
Прислала О. Артемьева, 

г. Новосибирск. 

«ОБИЛЕТИЛСЯ» 

В заметке под таким названием 
(«Крокодил» № 22, 1972 г.) говори­
лось о том, что водитель автобуса 
пригородного маршрута гор. Хмель­
ницкого В. Лавренюк, получая с пас­
сажиров деньги за проезд, билеты не 
выдавал, а деньги присваивал. 

Зам. председателя исполкома об­
ластного Совета депутатов трудящих­
ся тов. В. Крииливый сообщил редак­
ции, что заметка обсуждена на соб­
раниях водителей парка. Водитель 
В. Лавренюк наказан. 

«ПАР КОСТЕЙ НЕ ЛОМИТ» 

В селе А г и ш т ы Ченено-Ингушской 
АССР баня строится восемь лет 
(«Крокодил» № 13, одноименная за­
метна). 

Как сообщает председатель Веден­
ского райисполкома тов. П. Алтаевз, 
строительство бани будет закончено 
в ближайшее время. 

«ОРДИНАРНЫЙ СЛУЧАИ» 

В № 21 «Крокодила» был опублико­
ван фельетон А. Ходанова «Ординар­
ный случай». Рассказывалось в нем 
о засилье винно-водочной торговли в 
городе Ялте. 

Как сообщил редакции заместитель 
председателя Ялтинского горисполко­
ма тов. А. Волошин, фельетон обсуж­
дался на заседании исполкома горсо­
вета. Продажа алкогольных напитков, 
в том числе и вин, резко сокращена-
Количество предприятий, торгующих 
спиртным, уменьшено почти наполо­
вину, время торговли ограничено в со­
ответствии .с решением Совета Мини­
стров УССР. Приняты меры по обес­
печению мелкорозничной торговли со­
ками , квасом, пивом, фруктовыми 
водами и другими прохладительными 
напитками. 

Торгующим организациям Ялты ре­
комендовано обсудить фельетон в 
своих коллективах. 

— Вам письмо, пляшите! Рисунок И. ЩЕРБАКОВА 

Рисунок 
А. ГРУНИНА 

— Вы меня звали? 
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УЛЫБКИ 
Власта СМРЖОВА 
(Чехословакия) 

Бабушка 
и внучка 

Сколько ждала она этого дня, 
часы считала, н вот наконец сбы­
лось ее желание: приехала все-
таки из Праги красавица Миленка, 
ее любимая внучка. Тоненькая, вы­
сокая, глаза все время смеются — 
прямо ожил старый дом, когда де­
вушка вошла в него, неся чемо­
дан. 

Есть старики, которые вечно не­
довольны молодежью: и ведут онн 
себя, нынешние, видите ли. не тик. 
как надо, и статью не вышли, и 
разговор у них несолидный, и тан­
цуют не плавно, а все скоком, ско­
ком, словно воробьи. А бабка Яна 
не такая, ее не шокируют ни тес 
ные выцветшие джинсы внучки, 
ни джемпер с таким вырезом, что. 
кажется, вот-вот развалится попо­
лам. Что делать, если мода такая,.. 
Главное — надо быть с молодежью 
потактичнее. А бабке Яне пред 
стоит с Миленой деликатный раз­
говор. Такой деликатный, что дух 
захватывает. Не обидеть бы. _Нет. 
не обидится внученька, поймет, 
что все это сделано для нее, для 
Милениного счастья. 

Вечером, решительно набрав в 
легкие воздуху, бабка Яна спроси­
ла девушку: 

— Миленка, тебе шестнадцать 
уже исполнилось? 

— Уже, бабуля, старею,— улыб­
нулась Миленка. 

— Стареть не стареешь, а поду­
мать о жизни нужно. Я в твои 
годы уже деду на палец кольцо на­
дела. 

— Ой, что ты. бабуля, я еще 
школу не кончила. А, знаешь, 
сколько уроков задают? Сходить 
потанцевать некогда, не то что о 
женихах думать. 

— Ты не сердись. внученьки 
моя, но только в моем возрасти 
человек все-таки попредусмотри 
тельнее, чем в твоем... Конечно, 
пока ты еще свою химию-физику 
учишь, ио время-то летит. Вот я 
тут пока что приготовила тебе 
приданое. Смотри! 

Бабка Яна горделивым жестом 
откинула крышку тяжелого нова 
ного сундука. 

— Вот. Миленка, все это твое! 
И простыни, и наволочки, и подо­
деяльники, одних полотенец дюжи­
на, одеяло шерстяное... Поди, ма­
мочка твоя такого тебе бы в век 
не сделала.— н е удержалась бабка 
Яиа чтобы ие съязвить в адрес 
невестки.--Теперь можешь смело 
идти замуж. Кончишь школу, най­
дешь парня хорошего, и — с бо­
гом!.. И все У вас будет в достат­
ке. Вот. смотри, какие я тебе от­
резы припасла. Импорт! Настоя­
лась твоя бабушка в очередях для 
своей любимицы. Смотри. Миленка, 
смотри, все это твое. Да ты не 
стесняйся, большая уже. Ты что-то 
хотела сказать? 

— Да. бабуля. 
— Ну, говори, говори, не сму­

щайся. 
— Бабуля..- ты не сохранила 

случайно копии чеков на все это? 
— Есть, как же, я все сохраняю. 
— Вот хорошо! А то они мне 

могут понадобиться при разводе, 
когда нужно будет доказать, что 
все эти вещи были у меня еще до 
замужества... 

Мистер Джонсон рассматривает 
в писчебумажном магазине разло­
женные на прилавке шариковые 
ручки . 

— Я хотел бы выбрать одну для 
своей ж е н ы , — говорит он продав­
цу. 

_ Разумеется, как маленький 
сюрприз? 

— Да, пожалуй, можно так ска­
зать. Она хотела меховую шубку. . . 

— Почему так медленно разви­
вается женский футбол? 

— Ничего удивительного! Не так 
просто найти одиннадцать жен­
щ и н , которые согласились бы вы­
ступать в одинаковых костюмах. 
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Т. СИЛЬВЕСТРУ 
(Румыния) 

— Дорогая Иола,— воскликнул 
молодой человек,— ты все, что у 
меня есть на свете! 

— Боже мой! Что случилось? Ты 
разбил свой автомобиль? 

Джексон пришел в ломбард и 
спросил, сколько он может полу­
чить за свою скрипну . 

— Двадцать пять долларов. 
— Не много, однако же. Мистер 

Томпсон, который живет за сте­
ной, готов дать мне пятьсот! 

Одного очень бедного англича­
нина посетил адвокат. Вынув из 
портфеля какую-то официальную 
бумагу, он об-вявил: 

— Мне поручено сообщить вам, 
что недавно умерший дальний род­
ственник все свое имущество за­
вещал вам. Вы получаете в наслед­
ство его поместье с прилегающи­
ми к нему обширными лесами, 
100 тысяч фунтов стерлингов на­
личными и собаку. 

Наследник затянулся трубкой , 
выпустил облако дыма и спросил: 

— Какой породы собана? 

Десять марок — раз, десять марок — Два. Ну, кто платит больше? 

— Теперь ты понима-
рн1ь. почему мы ие худе-
tM? 

Рисунки Иоахима ИОРДАНА (ГДР). 

УЛЫБКИ РАЗНЫХ 
Очень высокий клиент входит в 

универмаг и примеряет обувь. Все 
номера оказываются ему слишком 
миленькими. Наконец приносят 
туфли 49-го размера. 

— И этот номер мал. 
Тогда продавец мрачно говорит: 
— Извините, синьор, но после 

41-го размера уже начинаются че­
моданы. 

— Обвиняемый, ваши увертки 
п^сполезны. По крайней мере пять 
'н'ловен видели вас в восемь часов 
•вчера возле убитой ж е н щ и н ы . 

— Возможно, пять человек меня 
I . IM видели, но я вам могу указать 
но крайней мере тысячу человек, 
которые меня там не видели. 

Премьера новой комедии окон­
чилась полным провалом. Уже пос-
пе первого акта публика стала ухо­
дить, в середине второго акта воз­
не выхода собралась толпа, и один 
критик , присутствовавший на 
премьере, закричал: 

— Спокойствие! Спокойствие! 
Первыми выходят женщины и де­
ти! 

Любитель древностей заглянул в 
антикварную лавку и, не найдя иа 
полках ничего примечательного, 
обратил внимание, что кошка вла­
дельца лавки ланает молоко из та­
релочки, которая, нак он опреде­
лил сразу, представляет огромную 
ценность. Погладив ношечну по 
шерсти, коллекционер спросил хо­
зяина, не продаст ли он ее. 

— Пожалуйста, — ответил хозя­
ин,— такому почтенному знатоку 
и постоянному клиенту отказать 
не могу. Она стоит 50 долларов. 

— Пожалуйста, вот деньги. За­
одно я возьму и тарелочку, из ко­
торой киска пьет молочко,— она 
ведь к ней привыкла! 

— Что в ы ! Эта тарелочка стоит 
пять тысяч долларов! 

— Зачем же вы наливаете в нее 
молоко для кошки? 

— Затем, что таким способом я 
продал уже 137 ношен... 

— Дорогая, ты не помнишь, ку­
да я дел мои очки? 

— Не помню. 
— Вот так вы, женщины, никог­

да ничего не помните. 
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Подарок жене 
Если вы женаты и у вашей же­

ны иногда бывают дни рождения, 
вы понимаете, как нелегко купить 
подарок. 

Не знаю, как поступаете вы, а я, 
как обычно, дотянул до последне­
го дня. Мои недруги назвали бы 
это ленью, беззаботностью, но я-то 
знаю, что откладывал покупку по­
дарка только из-за стремления 
продумать все как следует, доста­
вить как можно больше радости 
моей славной спутнице по той ту­
ристической экскурсии, что назы­
вается жизнью. 

Итак, вчера, в самый канун дня 
ее рождения, когда отступать уже 
было некуда, разве что « развод. 
я отправился по магазинам. В 
«Еве» яблоку негде было упасть. 
Судя по ажиотажу публики, мож­
но было подумать, что бесплатно 
раздают бриллианты, но на самом 
деле продавались меховые шапоч­
ки. И довольно дорогие. «Ну, сла­
ва богу.— подумал я с облегчени­
ем,— вот и подарок. Денег, прав­
да, в обрез, но хватает». 

Я уже встал было в очередь, но 
подумал вдруг, что не знаю разме­
ра головы моей милой Мари. Все, 
кажется, о ней знаю, а размера 
головы — нет. Не интересовался я 
ею. Не Мари, конечно, а ее голо­
вой. 

В витрине соседнего магазина 
я приметил изумительную шерсть 
на костюм. Беж. мягкость необык­
новенная, пушистость такая, что 
кажется, погладь отрез — замяука­
ет. 

— Сколько BUM? — спросил про­
давец. 

— Жене на костюм. 
— Жены бывают разные.— нази­

дательно сказал продавец.—от 
метра с. небольшим до двух с 
лишним, если она у вас центровая 
в сборной по баскетболу. Соответ­
ственно меняется и метраж потреб­
ной ткани... 

— Как вам сказать,— замялся 
я.— Она приблизительно вот тако 
го роста — И я показал рукой. 

— Простите,— сказал прода­
вец,— руками я не понимаю. Назо­
вите мне ее измерения В сантимет­
рах, дюймах, футах, ярдах, но 
только измерения... 

В ювелирном магазине мне пон­
равился небольшой кулон. Я уже 
собрался было купить его, как по­
думал, что кулон без бриллиан­
тов — это убого. А с бриллианта­
ми дорого. Копить же деньги в 
ближайшие дет двадцать скучно. 

У входа в ювелирный магазин в 
киоске через стекло на меня смот­
рела прекрасная коробка шоколад­
ных конфет. Сорок три леи. Что 
ж. отличный, в сущности, подарок, 
но Мари уже шестой год собира­
лась худеть, и с моей стороны бы­
ло бы нечестно соблазнять ее кон­
фетами. 

И тут я заметил его. мои пода­
рок. Рядом с киоском продавались 
лотерейные билеты. 

«В конце концов.— подумал я, 
покупая билет,— важен не пода­
рок, а внимание». 
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